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Important Safety and Product Information

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident resulting in death or serious injury.

Battery Warnings
A coin cell battery is used in this device.

If these guidelines are not followed, batteries may
experience a shortened life span or may present a risk of
damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,
and/or injury.

+ Do not expose the device or batteries to fire, explosion,
or other hazard.

+ Do not place in high temperature environments, such as
a clothes dryer.

/A BATTERIES ARE HAZARDOUS AND MUST BE KEPT

< AWAY FROM CHILDREN.
NEVER PUT NEW OR USED BATTERIES IN MOUTH OR
IN ANY PART OF THE BODY. Severe or fatal injuries
can occur within 2 hours if swallowed or placed inside
the body. If this occurs or is suspected, seek medical
attention immediately.

+ Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or
damage the device or batteries.

NOTICE

Failure to heed the following notices could result in
personal or property damage, or negatively impact the
device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose
of the device/batteries in accordance with applicable local
laws and regulations.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the relevant statutory requirements. The full text of
the declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.
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Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.

Limited 1-Year Marine Consumer Warranty

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion”
Entertainment (‘Fusion’), warrants that this Fusion Marine
product is free from defects in material and workmanship,
according to the following terms and conditions:

+ The initial limited warranty for the Fusion product
purchased extends to the first 12 months beginning on
the date of purchase of the product.

* The limited warranty extends only to the original
consumer purchaser (consumer) of the product and
is not assignable or transferable to any subsequent
purchaser/end user.

+ The limited warranty extends only to consumers who
purchase the product in one of the countries (or
areas) set forth on garmin.com/compliance. The limited
warranty is only valid in Fusion’s intended country (or
area) of sale of the product.

+ During the limited warranty period, Fusion or its
authorised service network will repair or replace (at
Fusion’s discretion), any defective product or parts
thereof with new and return the product to the consumer
in working condition. No charge will be made to the
consumer for either parts or labour in repairing or
replacing the product. All replaced parts and cosmetic
parts should be free of defects at the time of shipment
and, therefore shall not be covered under these limited
warranty terms.

* Repaired product will be warranted for the balance of the
original warranty period or for ninety (90) days from the
date of repair, whichever is longer.

« All warranty claims must be accompanied with a copy of
this warranty card, and a copy of proof of purchase.

The consumer shall have no coverage or benefits under
this limited warranty if any of the following conditions are
applicable:

+ The product has been subject to: abnormal use,
abnormal conditions, improper storage, unauthorised
modifications, unauthorised connections, unauthorised
repair including but not limited to use of unauthorised
spare parts in repairs, misuse, neglect, abuse, accident,
alteration, improper installation, acts of God, spill of
foods or liquids, maladjustment of customer controls or
other acts which are beyond the reasonable control of
Fusion, including deficiencies in consumable parts such
as fuses, and breakage or damage to antennae unless
caused directly by defects in materials or workmanship,
and normal wear and tear of the product.

+ Fusion was not notified by the consumer of the
alleged defect or malfunction of the product during the
applicable limited warranty period.

+ The product serial number or the accessory date code
has been removed, defaced or altered.

* The product was used with or connected to an accessory
not supplied by Fusion or fit for use with Fusion product,
or used in a manner other than its intended use.

If a problem develops during the limited warranty period,
the consumer should take the following step-by-step
procedure:
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1The consumer shall return the product to any authorised
Fusion dealer in authorised sales countries for repair
or replacement processing. Fusion assumes no freight
or shipping responsibility for returning goods to an
authorised Fusion dealer, or return freight from an
authorised dealer to the consumer submitting the
warranty claim.

2The consumer shall be charged for any parts or labour
charges not covered by this limited warranty. The
consumer shall be responsible for expenses related to
removal and reinstallation of the product.

3If the product is returned to Fusion after the expiration
of the warranty period, Fusion’s normal service
policies shall apply and the consumer will be charged
accordingly.

THE BENEFITS CONFERRED BY THIS LIMITED

WARRANTY APPLY TO THE EXTENT THAT THEY

ARE NOT SUPERCEDED BY ANY OTHER RIGHTS AND

REMEDIES UNDER ANY APPLICABLE LEGISLATION THAT

CANNOT BE EXCLUDED. OTHERWISE, TO THE EXTENT

PERMITTED BY LAW, ANY IMPLIED WARRANTY IS

EXCLUDED AND THE FOREGOING WARRANTY IS THE

PURCHASER'S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY AND IS IN

LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, FUSION SHALL
NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR A LOSS OF ANTICIPATED BENEFITS OR
PROFITS, OUT OF USE OR INABILITY TO USE THE
PRODUCT.

* Applicable law may not allow the limitation or exclusion
of liability in some situations therefore the above
limitations or exclusions may not apply to you.

* Fusion neither assumes nor authorises any authorised
service centre or any person or entity to assume for
it any other obligation or liability beyond that which is
expressly provided for in this warranty.

« All warranty information, product features and
specifications are subject to change without notice.

Limited 1-Year Marine Consumer Warranty for Australian

Consumers

Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW

2766, Australia.

EMAIL: australia@fusionentertainment.com PHONE: 1800
235822

THE FUSION PROMISE OF QUALITY LIMITED 1-YEAR
CONSUMER WARRANTY

This warranty is given in addition to other rights and
remedies available to the consumer under Australian
Consumer Law. In addition to the Fusion Warranty, our
goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any others reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion
Entertainment (‘Fusion’), warrants this Fusion Product
including, Speaker, Subwoofer, Amplifier, Head Unit, or
genuine Fusion Accessory ‘product’ is free from defects
in materials and workmanship, in accordance with the
following terms and conditions:

* The limited warranty for the Fusion product purchased
is only available for twelve (12) months after the date of
purchase.

* The limited warranty extends only to the original
consumer of the product and may not be assigned or
transferred to any other person or consumer without
Fusion’s prior written consent being provided.

+ During the limited warranty period, Fusion or its
authorised service network will repair or replace any
defective or faulty product or parts at its own cost.

* Repaired or replaced product will be warranted for the
balance of the original warranty period or for ninety (90)
days after the date of repair, whichever is longer.

+ All warranty claims must be notified to Fusion or its
authorised Dealer in writing during the warranty period
accompanied with a copy of this warranty card, proof
of purchase date and the product with an intact and
unaltered serial number or accessory date code.

This warranty will not apply if:

The consumer causes the Product to be of unacceptable
quality or fails to take steps to prevent the product from
becoming of unacceptable quality and/or it is damaged
by abnormal use. Examples of goods becoming of
unacceptable quality or of abnormal use by the consumer
include:

« Storage of product under improper conditions.

+ Exposure to excessive moisture or dampness.

« Exposure to excessive temperature extremes or other
adverse environmental conditions.

+ Unauthorised modifications of product, connections or
otherwise unauthorised repairs including, but not limited,
to the use of unauthorised parts in the repair of products.

« Improper use of or installation of, or interference
with, product adjustments or controls and or including
antenna breakage or damage due to misuse.

+ Damage caused by consumables or by electricity supply.

« Acts of god (force majeure), exposure of product to food
spills, or any other type of fluid ingress.

+ Using the product in a way for which was not intended to
be used or connecting it to an accessory not supplied by,
specified by, or authorised by Fusion.

+ Any other abnormal use of or conduct causing product
to become of unacceptable quality.

Other exclusions:

« This warranty extends to the repair or replacement of
Fusion product only and the consumer is responsible
for any expenses relating to the removal or installation
of the product or related services including the cost of
delivering the product to Fusion or its authorised dealer.




* Repair work conducted by Fusion after this warranty
has expired or if this warranty for any other reason this
Fusion warranty does not apply is subject to Fusion’s
normal service policies and Fusion charges for labour
and material may apply.

* This is a manufacturers warranty provided to consumers
of Fusion products. Variations to this warranty may only
be made by Fusion and will be notified to the customer in
writing or issued on the Fusion website. Fusion Dealers,
agents and authorised dealers are not authorised to
make changes or vary this Fusion warranty.

« All warranty information, product features and
specifications are subject to change without notice.

* Fusion is not responsible for replacing or the cost of
replacing any consumer data lost occurring either due to
equipment failure or during the repair and replacement
process.




Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident pouvant entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Avertissements relatifs a la batterie
Cet appareil contient une pile bouton.

Le non-respect de ces consignes peut causer une
diminution de la durée de vie des batteries, endommager
I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brdlure
chimique, de fuite d'électrolyte et/ou de blessure.

* N'exposez pas l'appareil ou les batteries au feu, a une
explosion ou a d'autres dangers.

* Ne placez pas l'appareil dans des environnements ou la
température est trés élevée, comme un séche-linge.

/A LES PILES ET BATTERIES SONT DES OBJETS

“ DANGEREUX QUI DOIVENT RESTER HORS DE PORTEE
DES ENFANTS.
N'INSEREZ JAMAIS DE PILES OU BATTERIES NEUVES
OU USAGEES DANS LA BOUCHE OU DANS UNE AUTRE
PARTIE DU CORPS. Des blessures graves ou mortelles
peuvent survenir dans les 2 heures suivant l'ingestion
ou l'insertion de ces éléments dans le corps. Si cela
se produit ou si vous pensez que c'est le cas, faites
immédiatement appel a un médecin.

+ Ne démontez pas I'appareil ni les batteries, ne les
modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les percez pas,
ne les endommagez pas.

AVIS

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent
document, vous risquez de vous blesser, d'endommager
votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités
de l'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE

et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante : garmin.com
/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ
ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT
DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour I'utilisation du logiciel intégré
a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est |la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, l'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez

de ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler
a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie

du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel.
Vous acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le
Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de controle

a l'exportation des Etats-Unis d'’Amérique ou a celles de
tout autre pays concerné.
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Garantie limitée d’un (1) an pour les produits Fusion
marine

Garmin New Zealand Limited, opérant sous I'appellation
Fusion Entertainment («Fusion»), garantit ce produit
Fusion Marine contre tout défaut de matériaux et de
main-d’oeuvre conformément aux conditions générales
énoncées ci-apres :

« La garantie limitée initiale couvrant le produit Fusion
acheté est valable douze (12) mois a compter de la date
d’achat dudit produit.

- Seul le premier acheteur du produit (le client) peut
faire valoir la garantie, celle-ci n’étant ni cessible ni
transférable a tout autre acheteur/utilisateur.

« Seuls les clients ayant acheté le produit dans I'un des

pays ou régions énumérés sur garmin.com/compliance

peuvent bénéficier de la garantie. La garantie n’est
valable que dans les pays ou régions de vente du produit
accrédités par Fusion.

Au cours de la période de garantie limitée Fusion, ou

son réseau de SAV agréé, réparera ou remplacera (a la

discrétion de Fusion ), tout produit défectueux ou piéce
défectueuse par un produit neuf ou une piece neuve

et renverra le produit au client en bon état de marche.

Aucun frais ne sera imputé au consommateur pour les

pieces ou la main-d'oeuvre nécessaires a la réparation

ou au remplacement du produit. Toutes les pieces
remplacées et parties extérieures devront étre exemptes
de défauts au moment de I'expédition et ne seront donc
pas couvertes par la présente garantie limitée.

Les produits réparés seront garantis pendant la durée

maximale entre la durée restante de la garantie initiale

et quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date de la
réparation.

Toute réclamation au titre de la garantie devra étre

accompagnée d’'une copie de la présente carte de

garantie ainsi que d’'une copie de la facture originale
datée.

La garantie ne s’appliquera pas dans les cas suivants :

* Lorsque le produit a été utilisé de maniére ou
dans des conditions anormales, rangé de maniere
inappropriée, modifié sans autorisation, connecté de
maniére non autorisée, réparé de maniére non autorisée
y compris, sans que cela soit limitatif, en utilisant des
pieces de rechange non agréées, soumis a un usage
abusif, négligé, endommagé accidentellement, altéré,
mal installé, endommagé par une catastrophe naturelle,
par de la nourriture ou des liquides, du fait d'un mauvais
réglage des commandes par I'utilisateur ou par tout
acte indépendant de la volonté de Fusion, y compris la
défaillance des consommables tels que les fusibles et
la rupture ou I'endommagement des antennes, a moins
que cela ne soit la conséquence directe d’'un défaut
de matériaux ou de main-d'oeuvre, ou en cas d’usure
normale du produit.

* Lorsque Fusion n’a pas été informée par le client du
défaut ou de la défaillance présumé du produit pendant
la période de garantie limitée applicable.

* Lorsque le numéro de série du produit ou le code de date
de I'accessoire a été effacé, dégradé ou altéré.

+ Lorsque le produit a été utilisé avec, ou connecté a, un
accessoire non fourni par Fusion ou incompatible avec le
produit Fusion, ou a été utilisé pour un usage autre que
celui pour lequel il est prévu.

En cas de probléme pendant la période de garantie, le
client devra procéder comme suit :

1Le client devra retourner le produit a n'importe
quel distributeur Fusion agréé dans les pays de
commercialisation autorisés, pour la réparation ou le
remplacement dudit produit. Fusion n'assumera aucune
responsabilité relative a I'expédition du produit a un
distributeur Fusion agréé, ni relative a I'expédition du
produit par le distributeur agréé au client ayant soumis
la demande de garantie.

2| e client devra assumer tous les frais de piéces ou
de main-d’oeuvre non couverts par la garantie. Le
client devra assumer tous les frais de dépose et de
réinstallation du produit.

3Si le produit est retourné a Fusion aprés expiration de
la période de garantie, la politique de SAV habituelle
de Fusion s’appliquera et le client sera facturé en
conséquence.

LES PRESTATIONS AU TITRE DE LA PRESENTE
GARANTIE SONT ASSUREES DANS LA MESURE OU
ELLES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN AUTRE
DROIT OU RECOURS CONFORMEMENT A TOUTE LOI
APPLICABLE NE POUVANT PAS ETRE EXCLUE. DANS
LES JURIDICTIONS OU LES GARANTIES IMPLICITES OU
LEGALES PEUVENT ETRE EXCLUES, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE OU LEGALE EST EXCLUE PAR LA PRESENTE
GARANTIE QUI DEVIENT ALORS LE SEUL ET UNIQUE
RECOURS DE L'’ACHETEUR ET REMPLACE TOUTES LES
AUTRES GARANTIES, QUELLES SOIENT EXPRIMEES OU
IMPLICITES. DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LOI,
Fusion NE SERA PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES
DIRECTS OU INDIRECTS, OU DE TOUTE PERTE DE
BENEFICES OU DE PROFITS, CAUSES PAR L'UTILISATION
DU PRODUIT OU PAR L'IMPOSSIBILITE DE L'UTILISER.

« En fonction de la loi en vigueur, I'exclusion ou la
limitation de responsabilité ne sont pas autorisées
dans certaines situations. Les limitations ou exclusions
précédentes peuvent ne pas s'appliquer dans votre cas.

+ Fusion n'autorise aucun SAV agréé, personne ou entité
a assumer en son nom des obligations ou une
responsabilité autres que celles expressément énoncées
dans la présente garantie.

* Toutes les informations de garantie, caractéristiques et
spécifications du produit peuvent étre modifiées sans
préavis.
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Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti gravi o mortali.

Avvertenze sulla batteria

In questo dispositivo viene utilizzata una batteria a
bottone.

I mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe
compromettere la durata delle batterie, danneggiare il
dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche,
perdita di elettroliti /o lesioni.

* Non esporre il dispositivo o le batterie al fuoco, alle
esplosioni o ad altri pericoli.

* Non posizionare il dispositivo in ambienti ad alte
temperature, ad esempio nell'asciugatrice.

/A LE BATTERIE SONO PERICOLOSE E DEVONO ESSERE

“ TENUTE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
NON METTERE MAI IN BOCCA O IN ALTRE PARTI DEL
CORPO BATTERIE NUOVE O USATE. Possono verificarsi
lesioni gravi o morte entro due ore se si ingeriscono
o si inseriscono nel corpo. Se questo accade o si
sospetta che sia accaduto, consultare immediatamente
un medico.

+ Non disassemblare, modificare, riprodurre, forare o
danneggiare il dispositivo o le batterie.

AVVISO

I mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito
potrebbe causare danni alla persona o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del
dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il

testo completo della dichiarazione UE di conformita

e disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com
/compliance.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE
DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI

NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato

in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati

Uniti d'’America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di
non decompilare, disassemblare, modificare, decodificare
o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso
né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente
accetta di non esportare o riesportare il Software in
qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle
esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle
norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi altro
Paese.
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Garanzia limitata de 1 anno per il consumeratore di
prodotti Fusion Marine

Garmin New Zealand Ltd operante come Fusion
Entertainment (‘Fusion’) garantisce questo prodotto
Fusion Marine da difetti dei materiali e di fabbricazione,
fatte salve le seguenti clausole:

« La garanzia limitata per il prodotto Fusion acquistato
vale per i primi dodici (12) mesi dalla data di acquisto del
prodotto stesso.

+ La garanzia limitata vale solo per I'acquirente originale
('il consumatore’) del prodotto e non puo essere
assegnata né trasferita a successivi acquirenti o utenti
finali.

« La garanzia limitata vale solo per il consumatore che
acquisti il prodotto in uno dei Paesi (o delle aree)
elencati presso garmin.com/compliance. La garanzia
limitata & valida solo nel Paese (o nell'area) in cui il
prodotto e stato destinato da Fusion alla vendita.

* Durante il periodo di validita della garanzia limitata,
Fusion o la sua rete di assistenza autorizzata s'impegna
a riparare o sostituire (a discrezione di Fusion) il
prodotto difettoso o le parti difettose del prodotto e
di restituire il prodotto al consumatore in buono stato.
Non sara addebitato al consumatore alcun costo di
parti o Fusion incorso da Fusion per la riparazione o
sostituzione del prodotto. Tutte le parti funzionali e
decorative che siano state sostituite s'intendono prive
di difetti al momento della consegna e pertanto non
sono coperte a loro volta dalle clausole della presente
garanzia limitata.

« Il prodotto riparato sara garantito per il periodo di validita
restante della garanzia o per novanta (90) giorni dalla
data di riparazione, qualora la garanzia originale debba
scadere entro meno di novanta (90) giorni.

« Tutte le richieste d'intervento in garanzia devono essere
accompagnate da una copia di questo cartoncino e della
prova di acquisto completa di data.

La garanzia limitata viene a decadere in presenza di una o
piu delle seguenti situazioni:

« Il prodotto sia stato soggetto a uso anomalo,
condizioni anomale, stoccaggio anomalo, modifiche non
autorizzate, collegamenti non autorizzati, riparazioni non
autorizzate, ivi compreso — ma senza limitazione - I'uso
di parti di ricambio non autorizzate in tali riparazioni,
cattivo uso, negligenza, abuso, incidenti, modifiche,
installazione scorretta, eventi riconducibili a cause di
forza maggiore, versamento di liquidi o cibi, cattiva
regolazione dei comandi da parte del cliente o altre
azioni che siano al di fuori del ragionevole controllo di
Fusion, compreso il malfunzionamento di materiali di
consumo quali i fusibili, e lesioni o danni alle antenne,

a patto che non siano causati direttamente da difetti
di materiali o di fabbricazione, come pure il normale
deterioramento del prodotto.

« Fusion non sia stata informata dal consumatore del
supposto difetto o malfunzionamento del prodotto entro
la scadenza della garanzia limitata.

* Il numero di serie del prodotto o il codice di data di un
accessorio sia stato rimosso, reso illeggibile o alterato.

« Il prodotto sia stato usato insieme a o in collegamento
con un accessorio non fornito da Fusion o inadatto
all'uso con il prodotto Fusion, o sia stato utilizzato per
scopi diversi da quello a cui € destinato.

Qualora si presenti un problema prima della scadenza
della garanzia limitata, il consumatore € tenuto a:

TRestituire il prodotto a un qualsiasi rivenditore
autorizzato Fusion nei Paesi autorizzati alla vendita
perché venga riparato o se ne disponga la sostituzione.
Fusion non si assume alcuna responsabilita di trasporto
o spedizione perla restituzione della merce a un
rivenditore autorizzato Fusion, o per la restituzione della
merce da un rivenditore autorizzato al consumatore che
presenta la richiesta di garanzia.

2Farsi carico dei costi di parti e manodopera che non
siano coperti da questa garanzia limitata. Farsi carico
delle spese relative alla rimozione e reinstallazione del
prodotto.

3Se il prodotto viene restituito a Fusion dopo la scadenza
della garanzia, Fusion fara valere le sue normali clausole
di assistenza e addebitera al consumatore le spese del
caso.

LE CLAUSOLE DI QUESTA GARANZIA LIMITATA VIGONO
NELLA MISURA IN CUI NON RISULTINO INCOMPATIBILI
CON ALTRIDIRITTI O TUTELE PREVISTI DALLE

LEGGI VIGENTI CUI QUESTA GARANZIA NON PUO
SOSTITUIRSI. AD ESCLUSIONE DI QUANTO SU INDICATO,
ED ENTRO I LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE,

LA PRESENTE GARANZIA FA DECADERE QUALSIASI
GARANZIA IMPLICITA O ESPLICITA E DIVIENE L'UNICA
ED ESCLUSIVA FORMA DI TUTELA DELL’ACQUIRENTE.
ENTRO I LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, Fusion NEGA
QUALSIASI RESPONSABILITA PER DANNI DIRETTI O
INDIRETTI COME PURA PER LA PERDITA DI BENEFICI

O PROFITTI AUSPICATI, ANCHE QUALORA TALI DANNI
POSSANO ESSERE RICONDOTTI ALL'USO DEL PRODOTTO
O ALL'IMPOSSIBILITA DI SERVIRSI DI ESSO.

+ In alcuni casi, la legge applicabile potrebbe non
consentire la limitazione o I'esclusione di responsabilita
oppure le esclusioni potrebbero non essere applicabili
all'utente.

+ Fusion non invita né autorizza che un centro di servizio
autorizzato o un qualsiasi altro individuo o entita si
faccia carico di obblighi o responsabilita che vadano
oltre quelli espressamente previsti dalle clausole della
presente garanzia.

« Tutte le informazioni di garanzia, le caratteristiche e le
specifiche di prodotto sono soggette a modifiche senza
preavviso.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte
es zu einem Unfall mit schweren oder sogar todlichen
Verletzungen kommen.

Akkuwarnungen
In diesem Gerat wird eine Knopfzelle verwendet.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkirzung der
Betriebsdauer der Batterien oder zu Schaden am Gerat, zu
Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts
und/oder Verletzungen fiihren.

« Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, Explosionen oder
anderen Gefahrenquellen aus.

+ Lassen Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hohen
Temperaturen, z. B. in einem Waschetrockner.

/A BATTERIEN SIND GEFAHRLICH UND MUSSEN

< AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHRT WERDEN.
NEHMEN SIE NEUE ODER BENUTZTE BATTERIEN
NIEMALS IN DEN MUND UND FUHREN SIE SIE NIEMALS
IN ANDERE TEILE DES KORPERS EIN. Es kann innerhalb
von 2 Stunden zu schweren oder todlichen Verletzungen
kommen, wenn sie verschluckt oder in den Korper
eingefiihrt werden. Falls dies geschehen ist oder
vermutet wird, dass es geschehen ist, suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

+ Das Gerat oder die Batterien diirfen nicht zerlegt,
verandert, zu einem neuen Produkt verarbeitet,
durchbohrt oder beschadigt werden.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann
zu Personen- oder Sachschéaden fihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemafen, im Einklang

mit anwendbaren 6rtlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der
Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige

Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar: garmin.com/compliance.
Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN
SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-

LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin®)
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der

in diesem Geréat im Bindrformat integrierten Software

(die ,Software”). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von

Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch

die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika
und internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und
Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung
gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der
Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis
von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie
verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht

zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern,
zurlickzuassemblieren, zurlickzuentwickeln, in eine
allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der
Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten
sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren

oder zu reexportieren, das nicht im Einklang mit

den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von
Amerika oder den Exportkontrollgesetzen eines anderen,
in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.
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Einjahrige Beschrankte Marine-Gewahrleistung

Garmin New Zealand Limited, im Geschaftsverkehr als
Fusion Entertainment (,Fusion®) auftretend, garantiert,
dass dieses Marine-Produkt gemaR den nachfolgenden
Bedingungen frei von jeglichen Material- und
Verarbeitungsfehlern ist:

+ Die beschrankte Gewahrleistung fiir das FUSION-Produkt
beschrankt sich auf die ersten zwolf (12) Monate ab
Kaufdatum des Produkts.

+ Die beschrankte Gewahrleistung gilt nur fiir den
Erstkaufer (Kunde) des Produkts und ist nicht auf
nachfolgende Kaufer bzw. Endverbraucher ibertragbar.

+ Die beschrankte Gewahrleistung gilt nur fir Kunden,

die das Produkt in einem der Lander/Gebiete gekauft

haben, die unter garmin.com/compliance aufgelistet
sind. Die beschrankte Gewahrleistung ist nur im von

Fusion vorgesehen Verkaufsland/-gebiet giiltig.

Wahrend der beschrankten Gewahrleistungsdauer

repariert Fusion oder sein autorisierter Fachhandler

defekte Produkte oder deren Komponenten oder ersetzt
diese durch neue Produkte oder Komponenten und gibt
das Produkt funktionstiichtig an den Kunden zurtick.

Welche MaRRnahme im konkreten Einzelfall ergriffen

wird, liegt im alleinigen Ermessen von Fusion. Dem

Kunden werden weder Arbeitszeit noch Ersatzteile fiir

die Reparatur bzw. den Ersatz des Produkts in Rechnung

gestellt. Alle ersetzten und kosmetischen Teile sollten
zum Zeitpunkt des Versands frei von Defekten sein

und sind deshalb nicht durch diese beschrankten

Gewahrleistung abgedeckt.

Die Gewahrleistungsfrist fiir reparierte Produkte

erstreckt sich tiber den verbliebenen Zeitraum

der urspriinglichen Gewahrleistungsfrist oder betragt

neunzig (90) Tage ab Reparaturdatum, je nach dem

welcher Zeitraum langer ist.

« Fir alle Gewahrleistungsanspriiche muss eine Kopie
dieses Gewahrleistungsscheins sowie ein Beleg des
Kaufdatums vorgelegt werden.

Unter den folgenden Bedingungen hat diese beschrankte
Gewabhrleistung keine Giiltigkeit:

+ Das Produkt war Folgendem ausgesetzt:
unsachgemale Verwendung, unsachgemale
Bedingungen, unsachgemale Lagerung, nicht
autorisierte Modifikationen, nicht autorisierte
Anschlisse, nicht autorisierte Reparaturen, einschlie8lich
(ohne Anspruch auf Vollstandigkeit) der Verwendung
nicht autorisierter Ersatzteile, unsachgemafier Gebrauch,
Fahrlassigkeit, Missbrauch, Unfall, Abanderung,
unsachgemale Installation, hohere Gewalt, Auslaufen
von Lebensmitteln oder Flissigkeiten, unsachgemalie
Einstellung der Bedienungselemente oder andere von
Fusion nicht vorhersehbarer Vorfille, einschlieBlich
defekte Verbrauchsteile wie Sicherungen oder defekte
oder beschadigte Antennen, die nicht direkt auf Material-
oder Verarbeitungsfehlern zurtickzufiihren sind, sowie
normaler Verschleil} des Produkts.

* Fusion wurde wahrend der entsprechenden
Gewahrleistungsfrist nicht vom Kunden tber den geltend
gemachten Defekt bzw. die Fehlfunktion informiert.

+ Die Seriennummer des Produkts oder der Zubehorcode
wurde entfernt, ausgestrichen oder abgeandert.

+ Das Produkt wurde mit einem Zubehorteil verwendet
oder an ein Zubehorteil angeschlossen, das nicht
von Fusion geliefert bzw. fiir die Verwendung mit
dem Produkt von Fusion nicht geeignet war oder
unsachgemaRl verwendet wurde.

Wenn wahrend der beschrankten Gewahrleistungsfrist ein
Problem auftritt, muss der Kunde die folgenden Schritte
befolgen:

1Der Kunde muss das Produkt zur Reparatur bzw.
zum Umtausch an einen autorisierten Fusion in
einem autorisierten Vertriebsland zuriickgeben bzw.
zuriicksenden. Fusion Gbernimmt keine Fracht- oder
Versandkosten fiir die Riickgabe von Ware an einen
autorisierten Fusion-Handler, oder fiir die Kosten zur
Ricksendung von einem autorisierten Handler an den
Kunden, der den Garantieanspruch geltend macht.

2Dem Kunden werden alle Teile bzw. Arbeitskosten
berechnet, die nicht von dieser beschrankten
Gewahrleistung abgedeckt sind. Der Kunde tragt die
Kosten fiir den Ausbau und den Wiedereinbau des
Produkts.

3Wenn das Produkt nach Ablauf der Gewahrleistungsfrist
an Fusion zuriickgegeben wird, gelten die normalen
Reparaturbedingungen von Fusion, und der Kunde tragt
die entsprechenden Kosten.

Die durch diese Gewahrleistung gewahrten Vorteile

finden in dem Umfang Anwendung, als sie nicht

von anderen Rechten oder Rechtsbehelfen, die

nach dem anwendbaren Recht gelten und nicht

ausgeschlossen werden konnen, verdrangt werden.

In Rechtsordnungen, in denen stillschweigende oder

gesetzliche Gewahrleistungsrechte ausgeschlossen

werden konnen, werden solche stillschweigenden

und gesetzlichen Gewahrleistungsrechte hiermit

ausgeschlossen und die vorstehende Gewahrleistung

stellt den einzigen und ausschlieBlichen Rechtsbehelf
fiir den Kunden dar, und gilt anstelle aller

anderen Gewahrleistungsrechte, stillschweigender oder

ausdriicklicher Art. Soweit gesetzlich zuldssig, haftet

Fusion nicht fiir Neben- und Folgeschaden oder den

Entgang voraussichtlicher Vorteile oder Gewinne infolge

des Gebrauchs oder Unmaglichkeit des Gebrauchs des

Produkt.

* In einigen Gesetzgebungen sind
Haftungseinschrankungen oder -ausschliisse in
bestimmten Situationen evtl. nicht zuldssig, sodass
die vorgenannten Einschrankungen oder Ausschliisse
moglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

+ Weder Fusion selbst noch andere autorisierte Service-
Center bzw. Personen oder juristische Personen sind
befugt, andere, als die in dieser Gewahrleistung
ausdriicklich aufgefiihrten Verpflichtungen oder
Haftungen zu tibernehmen.

+ Alle Gewahrleistungsinformationen, Produktmerkmale
und technischen Daten kénnen sich ohne
Vorankiindigung dndern.
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Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Advertencias sobre la pila/bateria
En este dispositivo se utiliza una pila de tipo botén.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el
ciclo vital de las baterias o se pueden producir riesgos de
dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga
de electrolitos y heridas.

* No expongas el dispositivo o la bateria al fuego,
explosiones u otros riesgos.

* No lo coloques en entornos con altas temperaturas,
como secadoras de ropa.

/A LAS PILAS SON PELIGROSAS Y DEBEN MANTENERSE

“ FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
NO TE PONGAS NUNCA LAS PILAS NUEVAS O USADAS
EN LA BOCA NI LAS INTRODUZCAS EN NINGUNA
PARTE DEL CUERPO. Si se ingieren o se introducen
dentro del cuerpo, pueden producirse lesiones graves o
incluso mortales en un plazo de 2 horas. Si esto ocurre o
se sospecha, busca atencién médica inmediatamente.

+ No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni
dafies el dispositivo o las pilas.

AVISO

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y
la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion
de residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa

de reciclado de productos de Garmin y la directiva

WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguiran perteneciendo
a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad

de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y
el cédigo del Software, del que no se facilita el codigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin
y/0 sus terceros proveedores, y que el Software en

su formato de cédigo fuente es un secreto comercial
valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la
presente, el usuario se compromete a no descompilar,
desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas
de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni
crear cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar
el Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.
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Garantia limitada de un afo para el consumidor

Garmin New Zealand Limited, comercialmente Fusion
Entertainment ("Fusion"), garantiza que este producto
marino Fusion no presenta defectos materiales ni de
fabricacion, segun los siguientes términos y condiciones:
+ La garantia limitada para los productos Fusion
adquiridos se extiende durante los primeros doce (12)
meses a partir de la fecha de compra del producto.

+ La garantia limitada se aplica solo al comprador
consumidor original (consumidor) del producto y no es
endosable ni transferible a ningin comprador/usuario
final posterior.

+ La garantia limitada se aplica Unicamente a los
consumidores que adquieran el producto en uno
de los paises (o regiones) expuestos en garmin.com
/compliance. La garantia limitada solo es vélida en los
paises (o regiones) en los que Fusion tenga intencion de
vender el producto.

+ Durante el periodo de garantia limitada, Fusion o su red
de reparacioén autorizada, reparara o sustituird (segun
Fusion considere oportuno) los productos o piezas
defectuosos por otros nuevos, y devolvera el producto
al consumidor en condiciones de utilizarlo. No se le
cobraran al consumidor las piezas ni la mano de
obra necesarias para reparar o sustituir el producto.
Ninguna pieza sustituida ni pieza embellecedora deberia
presentar defectos en el momento de su envio y, por lo
tanto, no estard cubierta en los presentes términos de
garantia limitada.

+ La garantia del producto reparado se extenderd durante
el tiempo restante del periodo original de garantia o
durante noventa (90) dias a partir de la fecha de
reparacion, escogiéndose la opcién de mayor duracién.

* Todas las reclamaciones sobre la garantia han de ir
acomparfiadas de una copia de la presente tarjeta de
garantia y una copia justificante de la fecha de compra.

El consumidor no tendra la cobertura ni beneficios
expuestos en la presente garantia limitada si se da
cualquiera de las siguientes condiciones:

« El producto ha sido objeto de: uso anormal,
condiciones anormales, almacenamiento inadecuado,
modificaciones no autorizadas, conexiones no
autorizadas, reparaciones no autorizadas, incluyendo
pero sin limitarse al, uso de piezas no autorizadas en
reparaciones, uso indebido, abandono, abuso, accidente,
alteracion, instalacion incorrecta, causa de fuerza mayor,
derrame de alimentos o liquidos, ajuste incorrecto de
los controles del cliente u otros actos que estén mas
alla del control de Fusion, incluida la falta de piezas
consumibles tales como fusibles, y la rotura o dafios
ocasionados a las antenas, salvo que hayan sido
causados directamente por materiales o fabricacion
defectuosos, y el desgaste natural por el uso.

* El consumidor no le notificé a Fusion el supuesto
defecto o disfuncién del producto durante el periodo de
aplicacion de la garantia limitada.

* Se ha eliminado, borrado o modificado el nimero de
serie del producto o el cédigo de fecha del accesorio.

« El producto se conectd o se utilizd con un accesorio no
suministrado por Fusion o no adecuado para utilizar con
productos Fusion, o se utiliz6 de una forma diferente a
su uso indicado.

Si surge un problema durante el periodo de validez de la
garantia limitada, el consumidor debe seguir paso a paso
el siguiente procedimiento:

TEl consumidor devolvera el producto a un distribuidor
autorizado de Fusion, en los paises donde su venta
esté autorizada, para proceder a su reparacion o
sustitucion. Fusion no asume ninguna responsabilidad
sobre el transporte o envio de los articulos devueltos
al distribuidor autorizado de Fusion, ni sobre el reenvio
desde el distribuidor autorizado al consumidor que haga
la reclamacion de la garantia.

2E| consumidor serd responsable de los gastos por las
piezas o mano de obra no cubiertos por esta garantia
limitada. El consumidor sera responsable de los gastos
relacionados con la retirada y reinstalacién del producto.

3Si se devuelve el producto a Fusion después del
vencimiento del periodo de garantia, se aplicara la
politica normal de reparacion de Fusion y se le cobrara al
consumidor de acuerdo con esta.

LOS BENEFICIOS CONFERIDOS POR LA PRESENTE
GARANTIA LIMITADA SON DE APLICACION SIEMPRE Y
CUANDO NO SEAN SUSTITUIDOS POR OTROS DERECHOS
Y RECURSOS BAJO OTRA LEGISLACION QUE NO SE
PUEDA EXCLUIR. DE LO CONTRARIO, Y HASTA EL

LIMITE PERMITIDO POR LA LEY, SE EXCLUYE TODA
GARANTIA IMPLICITA, Y LA GARANTIA ANTERIORMENTE
EXPUESTA ES EL RECURSO UNICO Y EXCLUSIVO DEL
COMPRADOR, Y REVOCA CUALQUIER OTRA GARANTIA,
YA SEA EXPLICITA O IMPLICITA. HASTA EL LIMITE
PERMITIDO POR LA LEY, Fusion NO SE RESPONSABILIZA
DE DANOS INCIDENTALES NI EMERGENTES NI DE
PERDIDAS DE BENEFICIOS O GANANCIAS ANTICIPADAS
RESULTANTES DEL USO O DE LA IMPOSIBILIDAD DE
UTILIZAR EL PRODUCTO.

+ Es posible que la ley aplicable no permita la limitacion
o exclusion de responsabilidad en determinadas
situaciones, por lo que es posible que las limitaciones
o exclusiones anteriores no se te apliquen.

+ Fusion no asume ni autoriza a ningun centro autorizado
ni persona ni entidad a aceptar ninguna otra obligacion
o responsabilidad mas alla de lo expuesto expresamente
en esta garantia.

* Toda la informacién de garantia, caracteristicas y
especificaciones del producto estan sujetas a cambios
sin previo aviso.
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Informagoes importantes sobre seguranga e o produto

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente,
resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos sobre a bateria
Uma bateria tipo botao é utilizada neste dispositivo.

Em caso de descumprimento destas instrucoes, a vida
util das baterias podera diminuir, ou estas poderao
apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios,
queimaduras quimicas, vazamento de eletrélito e/ou
ferimentos.

+ Ndo exponha o dispositivo ou as baterias a fogo,
explosao ou outros elementos nocivos.

* Nao os coloque em ambientes de alta temperatura, tais
como secadora de roupas.

A AS BATERIAS SAO PERIGOSAS E DEVEM SER

< MANTIDAS LONGE DE CRIANCAS.
NUNCA COLOQUE BATERIAS NOVAS OU USADAS NA
BOCA OU EM QUALQUER PARTE DO CORPO. Podem
ocorrer lesdes sérias ou fatais dentro de 2 horas caso
elas sejam engolidas ou inseridas no corpo. Se isso
ocorrer ou houver suspeita, procure assisténcia médica
imediatamente.

+ Nao desmonte, modifique, monte novamente, perfure
nem danifique o dispositivo ou as baterias.

AVISO

O desrespeito aos seguintes avisos pode resultar
em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragdo de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: garmin.com
/compliance.

Informagoes de Radiocomunicagao

Este equipamento nédo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para Maiores informagdes, consulte o site da ANATEL:
www.anatel.gov.br.

Garantia limitada de 1 ano para o consumidor

Garmin New Zealand Limited, que opera em nome da
Fusion Entertainment (‘Fusion’), garante que este produto
da Fusion Marine esta livre de defeitos materiais e

de mao-de-obra de acordo com os seguintes termos e

condigdes:

* A garantia limitada inicial do produto Fusion adquirido
cobre os 12 (doze) primeiros meses a partir da data de
compra do produto.

« A garantia limitada cobre apenas o comprador

(consumidor) original do produto e ndo pode ser

transmitida nem transferida para nenhum comprador/

usuario final subsequente.

A garantia limitada cobre apenas os consumidores que

adquirem o produto em um dos paises (ou regides)

estabelecidos em garmin.com/compliance. A garantia

limitada sé é vélida no pais (ou regido) destinado a

venda do produto Fusion

Durante o periodo de garantia limitada, a Fusion ou

sua rede autorizada de servigos (a critério da Fusion)

consertara qualquer produto ou peca defeituoso(a) ou

o(a) substituird por um(a) novo(a) e devolvera o produto

ao consumidor em condi¢des de funcionamento. Nada

serd cobrado do consumidor por pegas ou mao-de-obra
relacionados ao reparo ou a substituicao do produto.

Todas as pecgas substituidas e pegas de acabamento

devem estar livres de defeito no momento da expedigédo

e, portanto, ndo serdo cobertas por estes termos de

garantia limitada.

+ O produto reparado serd garantido pelo tempo que
restar a garantia original ou por 90 (noventa) dias a partir
da data do reparo, o que for maior.

+ Todas as reclamagodes dentro do prazo de garantia
devem ser acompanhadas de uma cépia deste cartdo
de garantia e uma cépia do comprovante de compra.

O consumidor nao tera cobertura desta garantia limitada
nem podera usufruir de seus beneficios caso alguma das
condicOes a seguir seja aplicavel:

+ O produto foi submetido a: uso anormal, condi¢des
anormais, armazenamento inadequado, modificagdes
nao autorizadas, conexdes nao autorizadas, conserto
nao autorizado incluindo, sem limitagdes, o uso
de pecgas sobressalentes ndo autorizadas, mau uso,
negligéncia, abuso, acidente, modificagao, instalagao
inadequada, forga maior, derramamento de comida ou
liquidos, mau ajuste dos controles do cliente ou outras
situagdes que estdo além do controle cabivel da Fusion,
incluindo a deficiéncia de pegas consumiveis, como
fusiveis, por exemplo, e quebras e danos de antenas,

a menos que causados diretamente por defeitos de
material ou mao-de-obra e desgaste normal do produto.

+ A Fusion ndo foi notificada pelo consumidor sobre
o alegado defeito ou mau funcionamento do produto
durante o periodo de garantia limitada aplicavel.

+ O nimero de série do produto ou o cédigo de data
acessorio foi removido, desfigurado ou adulterado.
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+ O produto foi usado com ou conectado a um acessério
nao fornecido pela Fusion ou inapto para uso com o
produto Fusion ou foi usado de uma maneira diferente
do uso pretendido.

Se ocorrer algum problema durante o periodo de
garantia limitada, o consumidor deve tomar as seguintes
providéncias:

10 consumidor deve levar/enviar o produto a
algum representante autorizado Fusion para reparo
ou substituigdo, no caso de paises com vendas
autorizadas. A Fusion se exime de responsabilidade pelo
transporte ou expedigao de produtos do consumidor
reclamante para o representante autorizado Fusion e
vice-versa.

20 consumidor seré cobrado por pegas ou mao-de-obra
ndo cobertos por esta garantia limitada. O consumidor
serd responsavel pelas despesas relacionadas a
remocao e reinstalagao do produto.

3Se o produto for levado a Fusion apds o término do
periodo de garantia, sera aplicada a politica de servigos
normal da Fusion e o consumidor sera cobrado de modo
correspondente.

0S BENEFICIOS CONCEDIDOS POR ESTA GARANTIA

LIMITADA SE APLICAM ATE ONDE NAO SEJAM

SUPLANTADOS POR ALGUM OUTRO DIREITO E

REPARACAO LEGAL QUE NAO POSSA SER EXCLUIDO.

CASO CONTRARIO, ATE ONDE SEJA PERMITIDO POR LE|,

QUALQUER GARANTIA IMPLICITA SERA EXCLUIDA E A

GARANTIA PRECEDENTE SERA A UNICA E EXCLUSIVA

REPARAGCAO DO COMPRADOR E SUBSTITUI QUALQUER

OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA. ATE

ONDE SEJA PERMITIDO POR LEI, A Fusion NAO SERA

RESPONSABILIZADA POR PREJUIZOS INCIDENTAIS OU

CONSEQUENCIAIS NEM POR PERDA DE BENEFICIOS OU

LUCROS PREVISTOS, DEVIDO AO USO OU FALTA DE

CAPACIDADE PARA O USO DO PRODUTO.

* A legislagao vigente pode ndo permitir a limitagao ou
exclusao de responsabilidade em algumas situagdes,
portanto as limitagdes ou exclusdes acima podem nao
se aplicar a vocé.

+ A Fusion ndao admite nem autoriza que qualquer centro
de servigo autorizado ou pessoa ou entidade assuma
por ela qualquer outra obrigagado ou responsabilidade
além do que segue expressamente estipulado nesta
garantia.

* Todas as informacgdes da garantia, caracteristicas do
produto e especificagdes estdo sujeitas a modificagdes
sem aviso prévio.




Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden

tot een ongeval, wat de dood of ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

Batterijwaarschuwingen
Er wordt een knoopcelbatterij gebruikt in dit toestel.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg
hebben dat de levensduur van de batterij wordt verkort,
of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel,
brand, chemische ontbranding, elektrolytische lekkage
en/of letsel.

- Stel het toestel niet bloot aan vuur, explosies of andere
gevaren.

* Plaats het toestel niet in omgevingen met hoge
temperaturen, zoals een wasdroger.

/A BATTERIJEN ZIJN GEVAARLIJK EN MOETEN UIT DE

“ BUURT VAN KINDEREN WORDEN GEHOUDEN.
STEEK NIEUWE OF GEBRUIKTE BATTERIJEN NOOIT
IN UW MOND OF IN EEN ANDER LICHAAMSDEEL. Als
de batterijen worden ingeslikt of in een lichaamsdeel
terechtkomen, kan binnen 2 uur ernstig letsel of de dood
optreden. Als dit gebeurd is of vermoed wordt, dient u
onmiddellijk medische hulp in te roepen.

* Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het
toestel of de batterijen niet aan, prik er geen gaten in en
beschadig het toestel of de batterijen niet.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden
tot persoonlijke of materiéle schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Batterijmelding

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met
de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te danken.

Productmilieuprogramma'’s

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan

de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: garmin.com/compliance.

1 Jaar beperkte consumentengarantie voor marine-
artikelen

Garmin New Zealand Limited, handelend onder de

naam Fusion Entertainment (‘Fusion’), garandeert dat

dit Marineproduct vrij is van fouten in materiaal en

vakmanschap overeenkomstig de volgende voorwaarden

en bepalingen:

+ De beperkte garantie voor het gekochte Fusion-product
beperkt zich tot de eerste twaalf (12) maanden vanaf de
aankoopdatum van het product.

* De beperkte garantie geldt uitsluitend voor de originele

aanschaf door de consument van het product en kan

niet worden toegewezen of overgedragen aan enige
daaropvolgende koper/eindgebruiker.

De beperkte garantie geldt uitsluitend voor consumenten

die het product hebben gekocht in één van de landen

(of gebieden) vermeld op garmin.com/compliance. De

beperkte garantie is uitsluitend geldig in een land (of

gebied) dat door Fusion bedoeld is voor verkoop van het
product.

+ Tijdens de beperkte garantieperiode zal Fusion of haar

geautoriseerde servicenetwerk elk defect product of

onderdelen daarvan (naar keuze van Fusion) repareren
of door nieuw vervangen en het product in werkende
staat aan de consument retourneren. De consument

zal niets hoeven te betalen voor de onderdelen of de

arbeidskosten voor het repareren of vervangen van het

product. Alle vervangen onderdelen en cosmetische
onderdelen moeten op het moment van verzending

vrij zijn van defecten en vallen daarom niet onder de

voorwaarden van deze beperkte garantie.

Het gerepareerde product wordt gegarandeerd voor

de resterende dagen van de originele garantieperiode

of gedurende negentig (90) dagen na de datum van

reparatie, wat het langste is.

« Alle garantieclaims moeten vergezeld gaan van een
kopie van dit garantiebewijs en een kopie van het bewijs
van de aankoopdatum.

De consument heeft geen recht op dekking of voordelen
krachtens deze beperkte garantie indien een van de
volgende omstandigheden zich voordoet:

* Het product is blootgesteld aan: abnormaal
gebruik, abnormale omstandigheden, verkeerde opslag,
niet-geautoriseerde wijzigingen, niet-geautoriseerde
aansluitingen, niet-geautoriseerde reparatie inclusief
maar niet beperkt tot gebruik van niet-geautoriseerde
onderdelen bij de reparatie, verkeerd gebruik,
verwaarlozing, misbruik, ongeluk, verandering, onjuiste
installatie, force majeure, gemorst(e) voedsel of
vloeistof, verkeerde afstelling van de bediening of
andere handelingen die waar Fusion geen controle over
heeft, zoals gebreken aan verbruiksonderdelen zoals
zekeringen, en breuk of schade aan antennes tenzij deze
rechtstreeks zijn veroorzaakt door fouten in materiaal of
vakmanschap en de normale slijtage van het product.

« Fusion is niet door de consument ingelicht over het
beweerde defect of beweerde slechte werking van het
product tijdens de geldende beperkte garantieperiode.
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* Het serienummer van het product of de datumcode
van accessoires is verwijderd, onleesbaar gemaakt of
veranderd.

* Het product is gebruikt met of aangesloten op een
accessoire dat niet door Fusion is meegeleverd of niet
geschikt is voor gebruik met het Fusion-product, of
gebruikt op een wijze anders dan het bedoelde gebruik.

Als er tijdens de beperkte garantieperiode een probleem
ontstaat, moet de consument de volgende stapsgewijze
procedure volgen:

1De consument zal het product voor reparatie of
vervanging terugbrengen naar een geautoriseerd Fusion-
dealer in landen waar verkoop is geautoriseerd. Fusion
aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor vracht- of
verzendkosten voor het retourneren van goederen aan
een geautoriseerd Fusion-dealer, of retourneringskosten
van de geautoriseerde dealer naar de klant die de
garantieclaim indient.

2Eventuele onderdelen of arbeidskosten die niet door
deze beperkte garantie worden gedekt, zijn ook
voor rekening van de consument. De consument
is verantwoordelijk voor de kosten in verband met
herinstallatie van het product.

3Als het product na afloop van de garantieperiode
aan Fusion wordt geretourneerd, zal het normale
servicebeleid van Fusion gelden en worden de
consument dienovereenkomstig kosten berekend.

DE IN DEZE BEPERKTE GARANTIE BEPAALDE
VOORZIENINGEN GELDEN VOOR ZOVER ZE NIET
KUNNEN WORDEN VERVANGEN DOOR ENIG ANDER
RECHT OF RECHTSMIDDEL ONDER ENIGE GELDENDE
WETGEVING DIE NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN.
ANDERS WORDT VOOR, ZOVER DAT BIJ WET

IS TOEGESTAAN, ELKE IMPLICIETE GARANTIE
UITGESLOTEN. DE HIERVOOR VERMELDE GARANTIE
IS DE ENIGE EN EXCLUSIEVE REMEDIE VOOR DE
KOPER EN VERVANGT ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE
OF IMPLICIETE GARANTIES. VOOR ZOVER BIJ WET
TOEGESTAAN, ZAL Fusion NIET AANSPRAKELIJK ZIJN
VOOR INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE OF EEN
VERLIES VAN VERWACHTE VOORDELEN OF WINSTEN
DOOR HET GEBRUIKEN VAN OF HET NIET KUNNEN
GEBRUIKEN VAN HET PRODUCT.

* Toepasselijke wet- en regelgeving staan de beperking
of uitsluiting van aansprakelijkheid in sommige situaties
mogelijk niet toe, waardoor de hiervoor genoemde
beperkingen of uitsluitingen mogelijk niet op u van
toepassing zijn.

* Fusion accepteert geen enkele andere verplichting
of aansprakelijkheid boven hetgeen uitdrukkelijk in
deze garantie is vermeld en autoriseert geen enkel
geautoriseerd reparatiecentrum of persoon of eenheid
om deze voor haar te accepteren.

« Alle garantiegegevens, productkenmerken en
specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.




Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i
ulykker med dgd eller alvorlige personskader til fglge.

Batteriadvarsler
Der bruges et knapcellebatteri i denne enhed.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne
fa en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af
enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytlaekage og/
eller personskade.

« Du ma ikke udsaette enheden eller batterierne for ild,
eksplosioner eller andre former for fare.

* Ma ikke anbringes pa steder med hgj temperatur, som
f.eks. en tgrretumbler.

/A BATTERIER KAN VZARE SUNDHEDSSKADELIGE OG

< SKAL OPBEARES UDENFOR B@RNS RAKKEVIDDE.
NYE ELLER GAMLE BATTERIER MA ALDRIG PUTTES |
MUNDEN ELLER | NOGEN DEL AF KROPPEN. Alvorlige
eller fatale skader kan forekomme inden for 2 timer, hvis
de sluges eller placeres inde i kroppen. Hvis dette opstar
eller mistaenkes, skal du straks sgge laegehjeelp.

« Du ma ikke adskille, zendre, modificere, punktere eller
beskadige enheden eller batterierne.

BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere
i person- eller materielskade, eller det kan forringe
enhedens funktionsdygtighed.

Bemaerkninger vedrgrende batteri

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklzering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt
overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se

hele EU-overensstemmelseserklaeringen pa fglgende
internetadresse: garmin.com/compliance.

1 ars begranset Marine forbrugergaranti

Garmin New Zealand Limited, som driver virksomhed
under navnet Fusion Entertainment (‘Fusion’) garanterer
i henhold til falgende vilkar og betingelser, at dette
Fusion Marine produkt ikke indeholder materiale- og

fremstillingsfejl:

+ Den indledende, begraensede garanti for det kgbte
Fusion produkt geelder de fgrste 12 maneder fra og med
kgbsdatoen.

+ Den begraensede garanti gaelder kun for den oprindelige

forbrugerkgber (forbruger) af produktet og kan ikke

videregives eller overfgres til en eventuel efterfglgende
keber/slutbruger.

Den begraensede garanti gaelder kun forbrugere, som

kgber produktet i et af de lande (eller omrader), der

er angivet pa garmin.com/compliance. Den begraensede

garanti geelder kun i Fusions tilteenkte land (eller

omrade) for salg af produktet.

| den begreensede garantiperiode reparerer eller erstatter

Fusion eller dets autoriserede servicenetveerk (efter

Fusions eget valg) et eventuelt defekt produkt eller dele

deraf med et nyt og returnerer produktet til forbrugeren

i fuldt funktionel stand. Dette vil ske uden beregning

for forbrugeren savel for dele eller arbejdskraft, der

anvendes ved reparation eller erstatning af produktet.

Alle udskiftede dele og kosmetiske dele er fejlfri pa

afsendelsestidspunktet og er sdledes ikke dackket af

neerveerende begraensede garantivilkar.

Der stilles garanti for et repareret produkt for den

resterende del af den oprindelige garantiperiode eller

for halvfems (90) dage fra reparationsdatoen, alt efter
hvilken der er lzengst.

« Alle garantikrav skal ledsages af en kopi af dette
garantibevis samt en kopi af kgbsbeviset.

Forbrugeren opnar ingen deekning eller godskrivning
i henhold til neervaerende begraensede garanti, hvis
felgende betingelser ggr sig geeldende:

* Produktet har veeret udsat for: unormal brug,

unormale forhold, forkert opbevaring, uautoriserede
aendringer, uautoriserede tilslutninger, uautoriseret
reparation, herunder, men ikke begraenset til, brug

af uautoriserede reservedele ved reparationer, forkert
brug, forssmmelighed, misbrug, uheld, aendring, forkert
installation, naturkatastrofer, mad- eller veeskespild,
forkert justering af kundebetjeningselementer eller andre
handlinger, som ligger uden for Fusions rimelige kontrol,
herunder mangler i form af forbrugsdele sasom sikringer
og brud eller beskadigelse pa antenner, medmindre det
er forarsaget direkte af materiale- eller fremstillingsfejl,
og normal slitage af produktet.

Fusion er ikke blevet underrettet af forbrugeren om
produktets pastaede fejl eller defekt i den geeldende
begraensede garantiperiode.

Produktets serienummer eller tilbehgrsdatokode er
fiernet, ulaeselig eller sendret.

Produktet er anvendt med eller tilsluttet tilbehgr, som
ikke fulgte med Fusion eller er egnet til brug sammen
med Fusion produktet, eller er anvendt pa anden made
end dets tilsigtede brug.
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Hvis der opstar et problem i den begreensede
garantiperiode, skal forbrugeren fglge nedenstaende trin-
for-trin-procedure:

TForbrugeren skal returnere produktet til en autoriseret
Fusion forhandler i autoriserede salgslande for
behandlingen af reparationen eller erstatningen. Fusion
patager sig intet erstatningsansvar for fragt eller
forsendelse ved returnering af varer til en autoriseret
Fusion forhandler eller returfragt fra en autoriseret
forhandler til den forbruger, som har fremsat
garantikravet.

2Forbrugeren opkraeves betaling for dele eller
arbejdskraft, som ikke er deekket af naervaerende
begreensede garanti. Forbrugeren er ansvarlig for
udgifter til afmontering og geninstallation af produktet.

3Hvis produktet returneres til Fusion efter
garantiperiodens udlgb, gaelder Fusions normale
servicepolitikker, og forbrugeren opkraeves betaling i
overensstemmelse hermed.

DE FORDELE, DER OPNAS SOM F@LGE AF NARV/ARENDE
BEGRANSEDE GARANTI, GALDER | DET OMFANG,

AT DE IKKE ERSTATTES AF ANDRE RETTIGHEDER

OG RETSMIDLER, DER IKKE KAN UDELUKKES |

HENHOLD TIL GALDENDE LOVGIVNING. ENHVER
ANDEN UNDERFORSTAET GARANTI, | DET OMFANG

DEN ER TILLADT VED LOV, ER UNDTAGET, OG
OVENSTAENDE GARANTI ER K@BERS ENESTE 0G
EKSKLUSIVE RETSMIDDEL OG ER SOM F@LGE AF ALLE
ANDRE GARANTIER UDTRYKKELIG OG UNDERFORSTAET.
| DET OMFANG, DET ER TILLADT VED LOV, ER FUSION
IKKE ERSTATNINGSANSVARLIG FOR TILFALDIGT
OPSTAEDE SKADER ELLER F@LGESKADER ELLER TAB AF
FORVENTEDE FORDELE ELLER PROFIT SOM F@LGE AF
BRUGEN AF ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE
PRODUKTET.

« | visse tilfaelde tillader geeldende lovgivning muligvis ikke
begraensningen eller undtagelsen, hvorfor ovennaevnte
begraensninger eller undtagelser eventuelt ikke gaelder
for dig.

» Fusion patager sig ikke og autoriserer €j heller et
autoriseret servicecenter eller en eventuel person eller
juridisk enhed at patage sig andre forpligtelser eller
erstatningsansvar ud over dem, som er udtrykkeligt
anfert i neerveerende garanti.

« Alle garantioplysninger, produktegenskaber og
specifikationer kan sendres uden forudgaende varsel.
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Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen.

Akku- ja paristovaroitukset
Laitteessa kaytetaan nappiparistoa.

Jos naita ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa
lyhentya tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa
tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai fyysisia
vammoja.

- Al3 altista laitetta, akkuja tai paristoja tulelle,
rajahdyksille tai muille vaaroille.

- Al3 aseta laitetta kuumaan paikkaan, kuten
kuivausrumpuun.

/A PARISTOT OVAT VAARALLISIA, JA NE ON

“ PIDETTAVA POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.
ALA KOSKAAN LAITA UUSIA TAI KAYTETTYJA
AKKUJA TAI PARISTOJA SUUHUN TAI MUUHUN
KEHON OSAAN. Voit saada vakavia tai kuolettavia
vammoja 2 tunnin kuluessa, jos nielet akkuja tai paristoja
tai laitat niita kehon sisdan. Jos nain on kaynyt tai epailet
tata, ota yhteys laakariin valittomasti.

- Al4 pura, muuta, muokkaa, l4visté tai vahingoita laitetta,
akkuja tai paristoja.

HUOMAUTUS

Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, ettd tdma tuote

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa garmin.com/compliance.

Rajoitettu 1 vuoden takuu veneilytuotteiden ostajille

Garmin New Zealand Limited, joka harjoittaa liiketoimintaa
nimella Fusion Entertainment (‘Fusion’), takaa, ettd tdssa
Fusionin veneilytuotteessa ei esiinny materiaaleista tai
valmistuksesta aiheutuvia vikoja, seuraavien ehtojen
mukaisesti:

+ Ostetun Fusionin tuotteen alkuperdinen rajoitettu takuu
kattaa ensimmaiset 12 kuukautta tuotteen ostopaivasta
alkaen.

+ Rajoitettu takuu koskee tuotteen alkuperaista
kuluttajaostajaa (asiakasta), eiké sita voi luovuttaa tai
siirtda kenellekdaan muulle ostajalle/loppukayttadjalle.

+ Rajoitettu takuu koskee vain asiakkaita, jotka ostavat
tuotteen jostakin sivustossa garmin.com/compliance
madaritetysta maasta (tai alueelta). Rajoitettu takuu
on voimassa vain Fusionin maarittamassa tuotteen
myyntimaassa (tai -alueella).

+ Takuujakson ajan Fusion tai sen valtuutettujen
huoltokeskusten verkosto korjaa vialliset tuotteet tai
osat tai vaihtaa ne uusiin (Fusionin harkinnan mukaan)
ja palauttaa tuotteen asiakkaalle toimintakuntoisena.
Asiakasta ei veloiteta tuotteen korjaamiseen tai
vaihtamiseen kaytetyista osista tai tyosta. Kaikkien
korjattavien ja kosmeettisten osien on oltava
toimitettaessa virheettomia. Siksi nama rajoitetut
takuuehdot eivat koske niita.

+ Korjattu tuote kuuluu takuun piiriin jaljella olevan
alkuperéisen takuuajan tai yhdeksankymmenen (90)
paivan ajan korjauspaivasta alkaen sen mukaan, kumpi
ajanjakso on pitempi.

« Kaikkien takuuvaateiden mukana on toimitettava kopiot
tasta takuukortista ja ostotositteesta.

Kuluttajalle ei myonneta tdman rajoitetun takuun alaisia
korvauksia tai etuja, jos mika tahansa seuraavista
ehdoista toteutuu:

+ Tuote on altistunut seuraaville tekijoille: poikkeava
kaytto, poikkeavat olosuhteet, virheellinen sailytys,
valtuuttamattomat muutokset, valtuuttamattomat
litannat, valtuuttamattomat korjaukset, mukaan lukien
korjauksissa kaytetyt luvattomat varaosat, vaarinkaytto,
laiminlyonti, vahinko, muokkaus, virheellinen asennus,
luonnonmullistukset, ruoan tai nesteiden laikkyminen,
asiakkaan tekemat virheelliset saadoét tai maaritykset tai
muut toimet, joihin Fusion ei kohtuudella voi vaikuttaa,
mukaan lukien kuluvien osien, kuten sulakkeiden viat,

ja antennien katkeaminen tai vaurioituminen, mikali vika
ei aiheudu suoraan materiaali- tai valmistusviasta, ja
tuotteen normaali kuluminen kaytossa.

Kuluttaja ei ole ilmoittanut Fusionille tuotteen oletetusta
viasta tai toimintahdiriosta sovellettavan rajoitetun
takuujakson aikana.

Tuotteen sarjanumero tai lisdvarusteen paivamaarakoodi
on poistettu tai sotkettu tai sitd on muutettu.

Tuotetta on kaytetty sellaisen lisdvarusteen kanssa

tai se on yhdistetty lisdvarusteeseen, jota Fusion

ei ole toimittanut tai joka ei sovellu kaytettavaksi
Fusionin tuotteen kanssa, tai tuotetta on kaytetty
kayttotarkoituksensa vastaisesti.
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Jos ongelma ilmenee rajoitetun takuujakson aikana,
asiakkaan on toimittava seuraavasti:

1Asiakkaan on palautettava tuote korjattavaksi tai
vaihdettavaksi mille tahansa valtuutetulle Fusionin
jalleenmyyijalle valtuutetussa myyntimaassa. Fusion ei
ota vastuuta rahdista tai kuljetuksesta, kun tuotteita
palautetaan valtuutetulle Fusionin jalleenmyyjélle tai
valtuutetulta jalleenmyyjalta takaisin takuuvaateen
esittaneelle asiakkaalle.

2Asiakkaalta veloitetaan niistd osista tai tyohon liittyvista
kustannuksista, joita tama rajoitettu takuu ei kata.
Asiakas on vastuussa tuotteen poistamisesta ja
uudelleen asentamisesta aiheutuvista kustannuksista.

3Jos tuote palautetaan Fusionille takuuajan paattymisen
jalkeen, tavalliset Fusionin huoltokaytannét ovat
voimassa ja asiakasta laskutetaan niiden mukaisesti.

TAMAN RAJOITETUN TAKUUN MYONTAMAT EDUT
TARJOTAAN SIINA MAARIN, MISSA NIITA EIVAT
KORVAA MUUT SOVELLETTAVAN LAINSAADANNON
MUKAISET OIKEUDET JA KORVAUKSET, JOTKA EIVAT
OLE POISSULJETTAVISSA. MUUSSA TAPAUKSESSA
KAIKKI VAITETYT TAKUUT RAJATAAN POIS LAIN
SALLIMISSA PUITTEISSA JA OSTAJA VOI SAADA
HYVITYKSEN AINOASTAAN EDELLA OLEVAN TAKUUN
PERUSTEELLA, JOKA KORVAA KAIKKI MUUT ERITYISET
TAI EPASUORAT TAKUUT. FUSION EI OLE LAIN
SALLIMISSA PUITTEISSA VASTUUSSA SELLAISISTA
SATUNNAISISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA TAI
ODOTETTUJEN ETUJEN TAI VOITTOJEN MENETYKSISTA,
JOTKA AIHEUTUVAT TUOTTEEN KAYTTAMISESTA TAI
KAYTON ESTYMISESTA.

« Sovellettava laki ei ehka salli vahinkovastuun
rajoittamista tai sulkemista pois tietyissa tilanteissa, ja
siksi edella esitetyt rajoitukset ja poissulkemiset eivat
ehka koske kaikkia kayttajia.

* Fusion ei ota tuotteesta mitaan muuta vastuuta
eika valtuuta mitaan valtuutettua huoltokeskusta
tai ketaan luonnollista henkiloa tai oikeushenkiloa
ottamaan tuotteesta mitdan muuta vastuuta kuin tassa
rajoitetussa takuussa nimenomaisesti mainitut vastuut.

- Kaikki takuutiedot, tuotteen ominaisuudet ja tekniset
tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til falgende advarsler, kan det
fore til ulykke med dgdsfall eller alvorlig personskade som
folge.

Batteriadvarsler
Denne enheten bruker et knappecellebatteri.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til
batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta fare for skade
pa enheten, brann, kijemiske brannsar, elektrolyttlekkasje
og/eller personskader.

+ Ikke utsett enheten eller batteriene for ild, eksplosjoner
eller andre farer.

* Ikke plasser enheten i omgivelser med hgy temperatur,
for eksempel en tgrketrommel.

/A BATTERIENE ER FARLIGE 0OG MA OPPBEVARES

“ UTILGJENGELIG FOR BARN.
IKKE PUTT NYE ELLER BRUKTE BATTERIER | MUNNEN
ELLER INN | NOEN ANNEN DEL AV KROPPEN. Alvorlige
eller dpdelige skader kan oppsta innen to timer hvis
de svelges eller puttes inn i kroppen. Kontakt en lege
umiddelbart hvis dette skjer eller ved mistanke om at det
har skjedd.

« Ikke demonter, endre, bearbeid, punkter eller gdelegg
enheten eller batteriene.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til fglgende merknader, kan det
fore til personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa garmin
.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse: garmin
.com/compliance.

Begrenset ettarsgaranti for maritimt forbrukerprodukt

Garmin New Zealand Limited, som opererer som Fusion
Entertainment («Fusion»), garanterer at dette maritime
Fusion produktet ikke har materielle defekter eller feil pa
utfgrelsen, i henhold til fglgende vilkar og betingelser:

+ Den innledende begrensede garantien for Fusion
produktet du har kjgpt, varer de fgrste 12 manedene fra
kigpsdatoen.

+ Den begrensede garantien gjelder bare for den

opprinnelige kjpperen (forbrukeren) av produktet og kan

ikke overdras eller overfgres til en eventuell ny kjgper/
sluttbruker.

Den begrensede garantien gjelder bare for kunder som

kjgper produktet i et av landene (eller omrddene) som

er oppfert pa garmin.com/compliance. Den begrensede
garantien er bare gyldig i Fusions tiltenkte land (eller
omrade) for salg av produktet.

| Igpet av den begrensede garantiperioden kommer

Fusion eller dets autoriserte servicenettverk til & reparere

eller erstatte (etter Fusions eget skjgnn) alle defekte

produkter eller deler med nye, og returnere produktet i

god stand til forbrukeren. Det koster ikke forbrukeren

noe for nye deler eller arbeidskraft i forbindelse

med reparasjon eller erstatning av produktet. Ingen

erstattede deler og kosmetiske deler kan ha defekter

ved forsendelsestidspunktet, og skal derfor ikke vaere
underlagt vilkarene i denne begrensede garantien.

* Reparerte produkter blir underlagt en garanti som varer
like lenge som den opprinnelige garantiperioden eller i 90
dager fra reparasjonsdatoen, eller den perioden som er
lengst.

+ En kopi av dette garantikortet og en kopi av kjgpsbeviset
ma legges ved alle garantikrav.

Forbrukeren blir ikke dekket og far ikke fordelene av denne
begrensede garantien hvis noen av fglgende vilkar er
oppfylt:

+ Produktet har vaert utsatt for: unormal bruk,
unormale bruksforhold, uriktig oppbevaring, uautoriserte
modifiseringer, uautoriserte tilkoblinger, uautoriserte
reparasjoner, inkludert, men ikke begrenset til bruk
av uautoriserte deler i reparasjoner, feilaktig bruk,
mangelfull bruk, misbruk, ulykke, endring, feilaktig
installering, force majeure, mat- eller vaeskesgl, feilaktig
justering av kundekontroller eller andre handlinger
som ligger utenfor Fusions kontroll, inkludert feil med
forbruksdeler, f.eks. sikringer og skade pa antennen,
med mindre det skyldes feil ved materialer eller utfgrelse,
og normal slitasje pa produktet.

+ Forbrukeren ga ikke Fusion beskjed om angivelige
skader eller feil pa produktet i Igpet av den begrensede
garantiperioden.

+ Produktets serienummer eller tilbehgrets datokode har
blitt fjernet eller endret eller er uleselig.

+ Produktet ble brukt med eller koblet til et tilbehgr som
ikke leveres av Fusion eller som ikke kan brukes med
Fusion produktet, eller brukes pa en annen mate enn den
som er tiltenkt.
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Hvis et problem oppstar i Igpet av den begrensede
garantiperioden, ma forbrukeren fglge fglgende trinnvise
prosedyre:

T1Forbrukeren ma returnere produktet til en autorisert
Fusion forhandler i salgslandene for reparasjon eller
utbytting. Fusion patar seg ikke fraktansvar for retur av
varene til en autorisert Fusion forhandler, eller returporto
fra en autorisert forhandler til forbrukeren som sender
inn garantikravet.

2Forbrukeren blir belastet for alle deler eller arbeid som
ikke dekkes av denne begrensede garantien. Forbrukeren
er ansvarlig for utgifter knyttet til fjerning og installering
av produktet.

3Hvis produktet returneres til Fusion etter at
garantiperioden har utlgpt, gjelder Fusions vanlige vilkar
for service, og forbrukeren belastes deretter.

FORDELENE UNDERLAGT DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN GJELDER | DEN GRAD DE IKKE ERSTATTES
AV ANDRE RETTIGHETER OG RETTSMIDLER UNDERLAGT
RELEVANTE LOVER SOM IKKE KAN UTELUKKES.
ELLERS, | DEN GRAD DET ER TILLATT VED LOV,

ER UNDERFORSTATTE GARANTIER EKSKLUDERT OG
DEN FORANNEVNTE GARANTIEN ER FORBRUKERENS
ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL OG ERSTATTER
ALLE ANDRE GARANTIER, BADE UTTRYKTE ELLER
UNDERFORSTATTE. | DEN GRAD DET ER TILLATT

VED LOV SKAL IKKE FUSION VARE ANSVARLIG FOR
FOLGESKADER ELLER TILFELDIGE SKADER ELLER TAP
AV FORVENTEDE FORDELER ELLER FORTJENESTER PA
GRUNN AV BRUKEN ELLER MANGLENDE EVNE TIL A
BRUKE PRODUKTET RIKTIG.

* Gjeldende lov tillater ikke begrensning eller utelatelse
av ansvar i enkelte situasjoner. Det kan derfor hende
at begrensningene eller utelatelsene ovenfor ikke gjelder
for deg.

« Fusion verken forutsetter eller autoriserer et autorisert
servicesenter eller en person eller en enhet noen annen
plikt eller ansvar utover det som er uttrykkelig angitt i
denne garantien.

« All garantiinformasjon, produktfunksjoner og
-spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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Viktig sakerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor som kan sluta med dodsfall eller
allvarlig personskada.

Batterivarningar
Ett knappcellsbatteri anvands i enheten.

Om dessa riktlinjer inte f6ljs kan batteriernas livslangd
forkortas eller sa kan de orsaka skada pa enheten,
brand, kemisk brannskada, elektrolytlackage och/eller
personskada.

« Utsatt inte enheten eller batterierna for brand, explosion
eller annan fara.

* Placera den inte i miljoer med hoga temperaturer, t.ex.
torktumlare.

/A BATTERIER AR FARLIGA OCH MASTE HALLAS BORTA

“ FRAN BARN.
STOPPA ALDRIG NYA ELLER ANVANDA BATTERIER |
MUNNEN ELLER | NAGON ANNAN DEL AV KROPPEN.
Allvarliga skador eller dédsfall kan intraffa inom 2
timmar om batterierna svaljs eller placeras inuti kroppen.
Om detta intraffar eller misstanks ska du omedelbart
uppsoka lakare.

« Du far inte ta isér, andra, punktera eller skada enheten
eller batterierna.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda
till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var
du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med lokala
lagar och bestammelser.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du pa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/
EG. Den fullstandiga texten i EG-forklaringen om
overensstdammelse finns pa foljande internetadress:
garmin.com/compliance.

Begransad ettarig marin konsumentgaranti

Garmin New Zealand Limited, som handlas under
namnet Fusion Entertainment ("Fusion"), garanterar att
denna marina Fusion produkt ar fri fran material- och
tillverkningsfel, i enlighet med féljande villkor:

+ Den initiala begransade garantin fér den kdpta Fusion
produkten géller de forsta 12 manaderna med borjan
fran och med det datum da produkten koptes.

+ Den begrédnsade garantin géller endast for den

ursprungliga kdparen (konsumenten) av produkten och

kan inte tilldelas eller 6verforas till efterfoljande kopare/
slutanvandare.

Den begransade garantin géller endast for konsumenter

som koper produkten i ett av de lander (eller omraden)

som anges pa garmin.com/compliance. Den begransade
garantin géller endast i det land (eller omrade) dar

Fusion produkten ar avsedd att séljas.

Under den begransade garantitiden reparerar eller

ersatter (efter Fusion gottfinnande) Fusion eller dess

auktoriserade servicenat defekta produkter eller delar av
den med nya och returnerar produkten till konsumenten

i fungerande skick. Ingen avgift debiteras konsumenten

vare sig for delar eller arbete for att reparera eller ersatta

produkten. Alla ersatta delar och kosmetiska delar ska
vara fria fran defekter vid tiden for leveransen och tacks
darfor inte av villkoren for denna begransade garanti.

Reparerad produkt har en garanti under resten av den

ursprungliga garantitiden eller i nittio (90) dagar fran

datumet for reparationen, beroende pa vad som ar
langst.

« Alla garantiansprak maste atfoljas av en kopia av detta
garantibevis och en kopia av inkdpsbevis.

Konsumenten erhaller ingen tackning eller fordel under
denna begrénsade garanti om nagot av féljande villkor
galler:

« Produkten har utsatts for: Onormal anvéandning,
onormala forhallanden, felaktig forvaring, obehoriga
modifieringar, obehoériga anslutningar, obehdrig
reparation inklusive men inte begransat till anvandning
av obehdoriga reservdelar vid reparationer, felaktig
anvandning, férsummelse, missbruk, olycka, andring,
felaktig installation, force majeure, mat- eller vatskespill,
felinstallning av konsumentkontroller eller andra
atgarder som ligger bortom Fusion rimliga kontroll,
inklusive brister i forbrukningsdelar, t.ex. sakringar, och
skada pa antenner savida det inte orsakats direkt av
material- eller tillverkningsfel, och normalt slitage pa
produkten.

Konsumenten har inte meddelat Fusion om den
pastadda defekten eller felet pa produkten under den tid
den begransade garantin galler.

Produktens serienummer eller tillbehorets datumkod har
tagits bort, gjorts olaslig eller andrats.

Produkten har anvants med eller anslutits till ett tillbehor
som inte tillhandahalls av Fusion eller lampar sig for
anvandning med Fusion produkt, eller anvants pa ett
annat satt an den ar avsedd att anvandas pa.
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Om ett problem uppstar under den begrénsade
garantitiden ska konsumenten félja nedanstaende
procedur steg for steg:

TKonsumenten ska returnera produkten till
en auktoriserad Fusion aterforséljare i
auktoriserade forsaljningslander for reparations- eller
ersattningsprocess. Fusion patar sig inget ansvar
for frakt eller leverans for returnerade varor till en
auktoriserad Fusion aterforsaljare, eller returfrakt fran en
auktoriserad aterforsaljare till konsumenten som skickat
garantianspraket.

2Konsumenten debiteras for delar eller arbetskostnader
som inte tacks av denna begransade garanti.
Konsumenten star for kostnader relaterade till
borttagning och ominstallation av produkten.

30m produkten returneras till Fusion efter att garantitiden
gatt ut géller Fusion normala servicepolicyer och
konsumenten debiteras i enlighet darmed.

DE FORDELAR SOM GES AV DENNA BEGRANSADE
GARANTI GALLER | DEN MAN DE INTE ERSATTS AV
ANDRA RATTIGHETER OCH GOTTGORELSER ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING SOM INTE KAN UNDANTAS.
| ANNAT FALL, OCH | DEN OMFATTNING SOM

TILLATS ENLIGT LAG, EXKLUDERAS UNDERFORSTADDA
GARANTIER OCH DEN FOREGAENDE GARANTIN AR
KOPARENS ENDA KOMPENSATION OCH GALLER |
STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA. | DEN OMFATTNING

SOM AR TILLATEN ENLIGT LAG SKA FUSION

INTE HALLAS ANSVARIG FOR TILLFALLIGA SKADOR
ELLER FOLJDSKADOR ELLER UTEBLIVNA FORVANTADE
FORMANER ELLER VINSTER, OBRUKLIG PRODUKT ELLER
OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN.

- Géllande lagar tillater eventuellt inte begrdansningen
eller uteslutandet av ansvar i vissa situationer, sa
ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske
inte galler dig.

« Fusion varken patar sig eller auktoriserar ndgot
auktoriserat servicecenter eller nagon person eller enhet
att pata sig annan skyldighet eller ansvar bortom det
som uttryckligen anges i denna garanti.

+ All garantiinformation, alla produktfunktioner och
specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.
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Battery Warnings
COFNA A, REVHBUFEAENTVET,

If these guidelines are not followed, batteries may
experience a shortened life span or may present a risk of
damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,
and/or injury.

+ Do not expose the device or batteries to fire, explosion,
or other hazard.

+ Do not place in high temperature environments, such as
a clothes dryer.

/A BATTERIES ARE HAZARDOUS AND MUST BE KEPT

< AWAY FROM CHILDREN.
NEVER PUT NEW OR USED BATTERIES IN MOUTH OR
IN ANY PART OF THE BODY. Severe or fatal injuries
can occur within 2 hours if swallowed or placed inside
the body. If this occurs or is suspected, seek medical
attention immediately.

+ Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or
damage the device or batteries.
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Vazne informacije o sigurnosti i proizvodu

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi
do nesrece koja moze rezultirati smrtnim slu¢ajem ili
ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za bateriju
U ovom se uredaju koristi gumbasta baterija.

Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek

trajanja baterije ili riskirati oStecenje uredaja, pozar,

kemijske opekline, curenje elektrolita i/ili ozljede.

+ Uredaj ili baterije nemojte izlagati vatri, eksploziji ili
drugim opasnostima.

+ Uredaj nemoijte izlagati visokim temperaturama, npr.
nemojte ga stavljati u susilicu za rublje.

/A BATERIJE SU OPASNE | MORAJU SE DRZATI

< PODALJE OD DJECE.
NOVE ILI KORISTENE BATERIJE NIKADA NEMOJTE
STAVLJATI U USTA NITI U BILO KOJI DIO TIJELA.
Teske ili smrtonosne ozljede mogu se pojaviti unutar
2 sata ako se baterije progutaju ili stave u bilo koji
dio tijela. Ako se to dogodi ili sumnjate na to, odmah
zatrazite lijecniCku pomoc.

+ Uredaj ili baterije nemoijte rastavljati, modificirati,
ponovno sastavljati, busiti niti ostedivati.

OBAVIJEST

Nepridrzavanje sljedecih obavijesti moze uzrokovati
ozljede ili oSte¢enja imovine ili negativno utjecati na rad
uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi
odlaganja uredaja/baterija u skladu s vazec¢im lokalnim
zakonima i propisima.

Programi za ocuvanje okoliSa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin

te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim

programima potrazite na adresi garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
garmin.com/compliance.

Ograniceno 1-godisSnje jamstvo za nauticare

Garmin New Zealand Limited, tvrtka Fusion Entertainment

("Fusion"), jamc¢i da na ovom nautickom proizvodu Fusion

nema nedostataka u materijalu i izradi u skladu sa

sljede¢im uvjetima:

+ PoCetno ograniceno jamstvo za kupljeni proizvod Fusion
traje prvih 12 mjeseci, pocevsi od datuma kupnje
proizvoda.

+ Ovo se ograni¢eno jamstvo primjenjuje samo na

originalnog korisnika koji ga je i kupio (korisnik) te se

ne smije dodjeljivati niti prenositi na naknadne kupce /

krajnje korisnike.

Ovo se ogranic¢eno jamstvo primjenjuje samo na one

korisnike koji kupuju proizvod u jednoj od drzava (ili

podruéja) navedenih na garmin.com/compliance. Ovo je

ogranic¢eno jamstvo valjano samo u drzavi (ili podrucju)
prodaje proizvoda tvrtke Fusion.

Tijekom razdoblja trajanja ovog ograni¢enog jamstva

Fusion ili mreza ovlastenih servisa popravljat ¢e ili

zamijenjivati (po odluci tvrtke Fusion) sve neispravne

proizvode ili njihove dijelove novima te ¢e korisniku
vracati proizvod u radnom stanju. Korisniku se nec¢e
naplatiti ni dijelovi ni rad ulozen u popravak ili zamjenu
proizvoda. Ni na jednom zamijenjenom dijelu ni na

kozmetickim dijelovima ne bi smjelo biti nedostataka u

trenutku otpreme te oni stoga nisu obuhvaceni uvjetima

ovog ograni¢enog jamstva.

Na popravljeni proizvod dat ¢emo jamstvo koje odgovara

razdoblju trajanja originalnog jamstva ili na devedeset

(90) dana od datuma popravka, ovisno o tomu sto dulje

traje.

+ Svim jamstvenim zahtjevima moraju se priloZiti preslika
ove jamstvene kartice i preslika dokaza o kupniji.

Korisnik nije obuhvaéen niti ima povlastice prema ovom
ograni¢enom jamstvu ako se moze primijeniti bilo koji od
sljedecih uvjeta:

+ Proizvod je bio predmetom: neuobicajene uporabe,
neuobicajenih uvjeta, nepravilnog skladistenja,
neovlastenih izmjena, neovlastenog prikljucivanja,
neovlastenog popravka, uklju€ujuci, ali se ne
ogranic¢avajuci na primjenu neodobrenih rezervnih
dijelova u popravcima, zloporabu, nemar, nesrecu,
nepravilnu instalaciju, visu silu, prolijevanje hrane ili
tekuéina, nepravilnu prilagodbu korisnickih kontrola ili
druga djela koja su izvan razumskog nadzora tvrtke
Fusion, ukljucujuci i nedostatke u potrosnim dijelovima,
kao Sto su osiguraci te lom ili oStecenje antene, osim
ako to nije izravno uzrokovano nedostacima u materijalu
ili izradi, i uobic¢ajeno habanje i troSenje proizvoda.
Korisnik nije obavijestio tvrtku Fusion o navodnom
nedostatku ili nepravilnom radu proizvoda tijekom
razdoblja trajanja primjenjivog ogranicenog jamstva.
Serijski broj proizvoda ili kdd s datumom proizvodnje
dodatne opreme uklonjeni su, izbrisani ili izmijenjeni.
Proizvod je upotrebljavan s dodatnom opremom ili
priklju¢ivan na dodatnu opremu koju ne isporucuje tvrtka
Fusion ili je ugradivan za uporabu s proizvodom tvrtke
Fusion ili je upotrebljavan na neki drugi nacin osim
namjenske uporabe.
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Ako do problema dode tijekom razdoblja primjene
ograniCenog jamstva, korisnik mora poduzeti sljedeci
postupak opisan korak po korak:

TKorisnik je duzan vratiti proizvod bilo kojem ovlastenom
zastupniku tvrtke Fusion u drzavama odobrenima za
prodaju na popravak ili zamjenu dijelova. Fusion ne
preuzima nikakvu odgovornost za slanje ili otpremu za
vracanje proizvoda ovlastenom zastupniku tvrtke Fusion
ili za povratno slanje od ovlastenog zastupnika do
korisnika koji je podnio jamstveni zahtjev.

2Korisniku se naplacuju svi dijelovi ili rad koji nisu
obuhvaceni ovim ogranic¢enim jamstvom. Korisnik je
odgovoran za plac¢anje svih troskova uklanjanja i
ponovne instalacije proizvoda.

3Ako se proizvod vrati tvrtki Fusion po isteku jamstvenog
razdoblja, primjenjuju se uobicajene servisne politike
tvrtke Fusion, a one se korisniku i napla¢uju.

POVLASTICE KOJE SE PRENOSE OVIM OGRANICENIM

JAMSTVOM PRIMJENJUJU SE U TOJ MJERI DA IH

NE MOGU NADOMJESTITI NIKAKVA DRUGA PRAVA ILI

PRAVNI LIJEKOVI PREMA BILO KOJEM PRIMJENJIVOM

ZAKONODAVSTVU KOJA SE NE MOGU ISKLJUCITI. U

PROTIVNOM JE, U MJERI DOPUSTENOJ ZAKONOM,

ISKLJUCENO SVAKO IMPLICIRANO JAMSTVO, A GORE

NAVEDENO JAMSTVO JEDINI JE | ISKLJUCIVI PRAVNI

LIJEK KUPCA NAMJESTO SVIH DRUGIH JAMSTAVA,

IZRICITIH ILI IMPLICIRANIH. U MJERI DOPUSTENOJ

ZAKONOM TVRTKA FUSION NIJE ODGOVORNA ZA

SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE ILI ZA GUBITAK

OCEKIVANE KORISTI ILI DOBITI IZ UPORABE ILI

NEMOGUCNOSTI UPORABE PROIZVODA.

* Moguce je da primjenjivi zakon ne dopusta ograni¢enja
ili isklju¢enja odgovornosti u nekim situacijama, stoga
je takoder moguce da se gore navedena ogranicenja ili
iskljuCenja odgovornosti ne primjenjuju na vas.

« Fusion niti nalaze niti ovlascuje bilo koji ovlasteni
servisni centar ili bilo koju osobu ili subjekt da umjesto
nje preuzimaju bilo koju drugu odgovornost, osim one
koja je izrijekom navedena u ovom jamstvu.

+ Sve informacije o jamstvu, znacajke proizvoda i
specifikacije podlozne su izmjenama bez prethodne
obavijesti.
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INHavTikEG ANPOWPOpies yia TNV acpdAeia Kat To
Tpoiov
/\ MPOEIAOMOIHZH
Tuxov ayvonon Twy TapakaTw TPoeLdOTIOoEWY UTIOPEL
va odnynoet og atvxnua, Ye rbavr) cuvemeLla To 8dvato
I To coBapPO TPAVUATLOMO.

Mposidonooelg ynatapiag

Y€ auTAV TN CLOKEULNR, XPNOLUOTIOLE(TAL ULla OTPOYYUAR

ynatapia.

Edv 6ev akoAouBroeTe auTEG TIg 0dnyieg, ol ymatapieg

evoExeTal va €xouv Yelwpevn didpkela Cwng n va

TpoKaA€oouv BAABN 0TN CUOKELN, WTLE, XNHLIKO

gykavpa, dltapporn NAEKTPOAUTWY /KAl TPAVPATIOUO.

* Mnv eKOETETE TN CUOKELN N TIG UTIATAPLEG OE PWTLA,
€kpnén n a\Ao Kivéuvo.

* Mnv tomoBeteite o€ mepLBAANOVTA PE UPNAES
BepUOKPACIEG, OTIWE OTEYVWTNAPLO POUXWV.

A Ol MMATAPIEX EINAI ENIKINAYNEE KAI MPEMEI NA

= ®YAAIIONTAI MAKPIA AMO TA MAIAIA.
MHN TOMOGETEITE NOTE NEEX'H
XPHZIMOMOIHMENEX MIMNATAPIEZ XTO XTOMA'H XE
OIMOIOAHMOTE AAAO MEPOZXZ TOY ZOMATOZ. > ¢
TepinTwon Katamnoong f TonoB€Tnong Tng Ynatapiag
O€ OTIOLOOATIOTE PYEPOG TOU CWHUATOG coRapoi N
polpaiol Tpavpatiopol Ymopolyv va pokAnBoulv peca
oe dlaoTnua 2 wpwv. Av cupBel autod f LTTAPYOLY
uTIoPieg OTL €XEL OLPPEL AUTO, Ava{NTAOTE AUEOWG
LaTpLkn BonoeLa.

» Mnv anocuvapUoAoyeiTe, TPOTIOTOLELTE,
AVOKATAOKEVLATETE, TPUTIATE I MPOKAAE(TE {nULd 0TN
OUCKEUN 1 OTIG YnaTapieg.

H pn Thpnon Twv napakdtw €160ToLNoewY PTopsi
VA TIPOKAAEOEL TPAVPATIONO i LALKEG ¢NULES 1 va
EMNPEACEL ApVNTIKA TN AELTOLPYIA TNG CUOKEUVAG.

Inyeiwon pnatapiag

ETukolvwvnoTe PYe To ToTukO TUnPa dtabeong
ATOPPLUPATWY YLa TIANPOYPOPLEG OXETIKA PE TNV
andéppupn TNG CUCKELNG/TWYV UMATAPLWY GUHPWVA UE
TOUG LOXVOVTEG TOTILKOUG VOHUOUG Kl KavovIopoUG.

MeptBaAAoOVTIKA TIPOYPAUHATA TIPOLOVTWV

Mmopeite va Bpeite MANPOYPOPIES OXETIKA LE TO
TPOYPAUHA AVaKUKAWONG TipotévTwy NG Garmin Kat
Toug Kavoviopolg WEEE, RoHS, REACH, kabwg¢ kat dA\Aa
TpoypappatTa cugpdppwong otn dtevBuvon garmin.com
/aboutGarmin/environment.

ARAwon cuppoppwaong

Me 10 Ttapov, n Garmin dnAwvel 6TL AuTod TO TPOLOV
ouppoppwveTal ge tnv 08nyia 2014/53/EE. OAOKANPO
TO Keipevo TG dnAwong cuupopepwong EE gival
dlabgotpo otnv akoAoubn dievBuvon Internet: garmin
.com/compliance.

Meplopiopévn €yyovnon 1 €Toug yla KATavaAwTES

TPOLOVTWYV vavoLttholag

H Garmin New Zealand Limited, n omoia

dpaotnplomoleital e Tnv eUmopIkn enwvupia Fusion

Entertainment ("Fusion"), eyyvdtat 6Tt autd To TPoldv

vavotrhotag tng Fusion dev mapovotddel eAattwpata

0Ta VALKA KAl 0TNV KATAOKELT, COUPWVA JE TOUG
ak6AouBoug 6poLG Kal TPOLTIOREDELG:

* H meploplopévn apxLkr eyyonon yta to mpoidv Fusion
TIOU AyopdoTNKE eKTElvVETAL JEXPL TOUG TPWTOUG 12
pAveg, EeKlvwvTag amnd TV nuepounvia ayopdg Tou
TpolovTOoG.

+ H meploplopévn eyyvnon ekteivetal ydvo otov apxiko
KATAVAAWTA oL aydpace To TPoiov (KatavalwTng)
Kal dev ekxwpeital obte petapLBaletal o
OTIOLOVONTIOTE EMOPUEVO AYOPATTH/TENLKO XPROTN.

« H meploplopévn gyyvnon ekteiveTal HOvVo 0Toug
KATavaAwTEG TIov ayopdlouv To Tpolov og pia ano
TIG XWpeG (1 TEPLOXEG), OL oToieg opigovTal oTn
dlevBuvon garmin.com/compliance. H meploplopévn
gyyonon Loxvel yévo otny poBAETOPEVN and tnv
Fusion xwpa (r mepLoxn) MwWANCNG TOU TIPOTOVTOG.

« Katd tn didpkela tng meplddou TN MEPLOPLOPEVNG
gyyonong, n Fusion ) To e€ovolodotnuévo dikTuo
o0€pBLg TNG eTalpeiag Ba emiokevdlel ) 6a
avtikaelota (katd tnv Kpion tng Fusion) omotodnnote
EAATTWUATLKO TIPOTIOV I EEAPTAKATA AUTOL HE
KatvoLpyla Kat Ba eTLOTPEPEL TO TIPoldV oToV
KatavaAwTn og katdotaon Aettoupyiag. Asv 8a
eTURANETAL Kapia XpEWON OTOV KATAVAAWTH yla Ta
e€apTrpaTan tnv epyacia 6cov agopd Tnv EMIOKELNA i
TNV avTlkatdoTaon Tou mpoidvtog. OAa ta e€apthipata
TIoL avTikaBiotavral Kat Ta dtakoounTikd pepn dev Ba
TIPETEL VA TTAPOUCLAZOLY EAATTWHATA KATA TN OTLYHA
TNG AmooTOARG Kdl, CLVETIWG, dev Ba KAADTITOVTAL ATIO
TOUG TIAPOVTECG OPOULC TNG TIEPLOPLOPEVNG €yYLNONG.

« To eTLOKELACPEVO TIPOTOV Ba KAALTITETAL ATIO TNV
€yyvnon yta to utdAoLTIo TNG ApXLKAG TEEPLOdOL
gyyonong n yia evevivta (90) nuépeg and tnv
nuepopnvia eMoKeLNG, 6ToLa amno TI¢ d0o MEPLOdOUG
eilval yeyaAvtepn.

+ OAeg ol a€lwoelg TNG eyyvnong TPETEL va
ouvodelovTal amno €va avtiypago tng mapolvodag
KApTag eyydnong Kat €va avtiypago tng anodeleng
ayopdg.

O katavaAwTtng 6ev Ba exeL KAALYN 1 oPEAN Baocel

NG Tapoloag MEPLOPLOPEVNG EYYUNONG, EAV LOXVEL

omoladnnote and TIg akoAoubeg PolMoBETELG:
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* To ipoiov €xeL urtoBANBei ota €€NG: KN
(PUCLOAOYLKI XPNON, UN PUCLOAOYLIKEG OUVBNKEG,
akatdAAnAn anobrikeuan, pn €€0uclob0TNUEVES
TPOTIOTIOLNOELG, PN €€0VUCLOOOTNUEVEG CUVOETELG,

HN €€0V0LOSOTNHEVN ETILOKELN, OTIWGE EVOELKTLKA,
Xpnon pn €€ouolodoTNPEVWY aVTAANAKTIKWY OTLG
ETILOKEVEG, KAKI) Xpron, apgeAeLa, katdypnon,
atyxnua, Tpomormoinon, akatdAAnAn eykataotaon,
(PUCLKEG KATACTPOPES, HLAPPOES TPOPIPWY ) LYPWY,
AavBaopevn pLuBuLon Twv oToLxeiwv eAEyYOL amd
ToV KatavaAwTh ) AAAeg pdEeLg Tov eival epav
Tou gVAoyou eAEyXoL TNG Fusion, cupTt. aveTapKeLWY
AVOAWOLPWY EEAPTNHATWY, OTIWG AOPAAELEG KAl
Bpavong N BAABNG KEpaALwY, EKTOG €AV TIPOKANBNKav
apeoa amo eAATTWHATA 0TA UALKA i} TNV KATACKELN,
KaBwg Kal TNV Kavovikr ¢Bopd Tou polovTog.

* H Fusion &gv e1bomolnbnke amno tov KatavaAwTn
yla to elkalopevo eAdTTwpa i duoAettovpyia Tou
TPOTOVTOC KaTd TN dLdpkeLa TG Loxvovoag epLodou
TIEPLOPLOPEVNG EYYUNONG.

+ 0 oelpLaKoG aplBuog Tou MPolovTog R o
KwOLKOG nuepopnviag Touv agecovdp €xel apalpedei,
napafLactei ) Tpomornolnei.

* To tpoiov xpnotyotolndnke Ye r) ouvdebnke oe
€va ageooudp mou dev apexeTal and tnv Fusion
r 6ev givat kataAAnAo yLa xpron Ye To mpolov
Fusion r| xpnotpomotnenke pe AAAOV TPOTIO EKTOG TNG
T(POBAETIOPEVNG XPHONG TOUL.

Edv mpokLYel KAmoLo TpdRANUa Katd tn dlapkeLa Tng

TEPLOOOL TIEPLOPLOPEVNG €YYUNONG, O KATAVAAWTAG Ba

TIPETEL va akoAouBroel Tnv €€n¢ dladikacia Brua mpog

Brjpa:

10 katavaAwTng Ba EMIOTPEYEL TO TIPOTOV OF
oTolovdnmoTE £€0VCLOOOTNUEVO AVTLTIPOCWTIO TNG
Fusion oT1¢ e€ovolodoTnpeveg xwpeg TMWANONG yLa Tn
dladikaoia emiokeung r avtikataoctaong.H Fusion dev
avalauBavel kapia euBLVN HETAPOPAG 1} ATTOGTOANG
yld ETILOTPOPN TIPOTOVIWY O€ EEOVGLODOTNHEVO
avtinpoéowto tng Fusion f yla tn petagpopd
ETILOTPOPNG ATO €vav £E0VCLOOOTNPEVO AVTLIIPOCWTIO
TPOC TOV KATAVAAWTK) TIOU UTIORBAAAEL TNV €yyvNnon.

20 katavaAwTAg Ba XxpewBel yia TuXoV e€apThpata
N epyacia mov dev kaAvTTovTal amno tnv napovoa
TieplopLlopevn eyyonon. O katavaAwtng Ba eivat
uTteLBLVOG yLa Ta €€oda Tov oxeTi¢ovTal Pe TNV
agaipeon Kat Tnv EMAvVeyKaTaoTaon Tou mpoiovTog.

3Edv To mpotov erotpagei otnv Fusion petd tn ARén
NG TEPLOdOL €yyLNONG, 6a LOXVOULV OL KAVOVIKES
TIOALTIKEG 0€pPLS TNG Fusion kal o katavaAwTng Ba
XPEWVETAL avTioToLya.

TA ODPEAH MOY NMAPEXONTAI AMNO THN MNMAPOYXA
MEPIOPIXMENH EIMYHXH IXXYOYN £TO BAOMO l0OY
AEN ANTIKAGIXTANTAI AIO OIMOIAAHIIOTE AAAA
AIKAIQOMATA KAI AIOPOQTIKA METPA XYM®QONA

ME OMNOIAAHIIOTE IXXYOYZA NOMOGEZIA H OIOIA
AEN MTTOPEI NA ATTOKAEIZTEI. AIA®OPETIKA, XTO
BAOMO IMOY EMITPEMETAI ATTO THN NOMOOEZIA,
ATTOKAEIETAI OMNOIAAHTIOTE ZIQMHPH EFMMYHXH KAl

H ANQTEPQ EFTYHXH EINAI TO MONAAIKO KAl
ATTOKAEIZTIKO AIOPOQTIKO METPO I'l|A TON ATOPAXTH
KAI ANTIKAOIXTA OAEX TIX YMOAOIMNEX EIMYHXEILZ,
PHTEX'H ZIQMHPEX. 2TO BAOMO MOY ENITPEMETAI
AlMO TH NOMOOEXIA, H FUSION AEN OA EINAI
YMEYOYNH NA EMMEZEX 'H AMNOGETIKEX ZHMIEX H
AMQAEIA NMPOBAEMNMOMENQN O®EAQN H KEPAQN, AlNO
TH XPHZH'H THN AAYNAMIA XPHZHZ TOY MPOIONTOS.

* H woxvouoa vopoBeaoia evdéxeTal va unv ETLTPETEL
TOV TIEPLOPLOYO I TOV ATIOKAELOPO TNG EVBLVNG
OE OPLOPEVEG TIEPLTITWOELG, ETIOPEVWG, Ol AVWTEPW
Tieploplopoti f anokAelopol evdExeTal va unv Loxvouvv
yla €0dg.

* H Fusion o0te avalapBavet ovTe e€ovolodoTei
omolodnmoTe €€0LGL0S0TNUEVO KEVTPO OEPPRLS i
oTIoL0dATOTE TMPOCWTIO 1) OVTOTNTA va AvaAdBeL yia
Aoyaplacpo tng omoladnmote AAAN LTIOXPEWON N
€VBLVN TEpav eKeivng TIOL TPOBAETIETAL pNTA OTNV
Tapovoa gyyonon.

+ OAeg oL MANPOWPOPLEG TNG EYYLNONG, TA XAPAKTNPLOTIKA
Kal oL TipodLaypageg Tou TPolovTog UTIOKELVTAL OE
al\ayeg xwplig mpoetdotoinon.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i produktu

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzié¢
do wypadkoéw skutkujgcych $miercig lub powaznymi
obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace akumulatora
Urzadzenie jest zasilane baterig pastylkowa.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecern moze doprowadzi¢
do skrécenia czasu sprawnego dziatania akumulatora,

a nawet grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia, pozarem,
oparzeniem substancjami chemicznymi, wyciekiem
elektrolitu i/lub zranieniem.

* Urzadzenie i baterie nalezy chroni¢ przed ogniem,
wybuchami i innymi zagrozeniami.

+ Nie umieszczac urzgdzenia w miejscach o wysokiej
temperaturze, takich jak suszarka do ubran.

/A BATERIE SA NIEBEZPIECZNE | NALEZY JE

“ PRZECHOWYWAC Z DALA OD DZIECI.
NIGDY NIE WKLADAC NOWYCH ANI ZUZYTYCH
BATERII DO UST ANI DO ZADNEJ CZESCI CIALA.
W ciggu 2 godzin od momentu potkniecia baterii lub
umieszczenia jej w ciele moga wystagpié ciezkie lub
nawet Smiertelne obrazenia. W przypadku wystgpienia
lub podejrzenia takiej sytuacji nalezy natychmiast
zwrocic¢ sie o pomoc lekarska.

+ Nie wolno rozbiera¢ urzgdzenia ani baterii na
czesci, modyfikowac, odnawia¢, przedziurawia¢ ani
w jakikolwiek inny spos6b naruszac¢ integralnosci ich
obudowy.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzezeh moze prowadzic¢ do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, a takze moze
negatywnie wptyng¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajacg sie do dalszego
uzytku nalezy przekazac¢ do punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujgcymi na danym obszarze.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy
Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalez¢ na stronie garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym o$wiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znalez¢ na stronie: garmin.com/compliance.

Roczna ograniczona gwarancja konsumencka na
produkty morskie

Firma Garmin New Zealand Limited, dziatajgca pod nazwa
Fusion Entertainment (,Fusion”) potwierdza, ze produkt
morski firmy Fusion jest wolny od wad materiatowych

i wykonawczych, zgodnie z ponizszymi warunkami:

+ Poczatkowa ograniczona gwarancja na zakupiony
produkt firmy Fusion obejmuje okres pierwszych 12
miesiecy, liczac od daty zakupu produktu.

+ Ograniczona gwarancja obejmuje wytgcznie pierwotnego
nabywce (uzytkownika) produktu oraz nie podlega cesji
ani przeniesieniu na zadnego kolejnego nabywce ani
uzytkownika korcowego.

+ Ograniczona gwarancja obejmuje wytgcznie
uzytkownikéw, ktorzy kupili produkt na terenie jednego
z krajow (lub obszaréw) okreslonych na stronie garmin
.com/compliance. Ograniczona gwarancja jest wazna
wytgcznie na terenie kraju (lub obszaru), w ktérym firma
Fusion wyznaczyta go do sprzedazy.

+ W okresie ograniczonej gwarancji firma Fusion lub jej
autoryzowane punkty serwisowe naprawig lub wymienig
(wedtug uznania firmy Fusion) dowolny uszkodzony
produkt lub jego czesci na nowe oraz zwrdca
uzytkownikowi produkt w stanie umozliwiajgcym jego
uzytkowanie. Uzytkownik nie bedzie obcigzony zadnymi
kosztami za czesci ani robocizne w przypadku naprawy
lub wymiany produktu. Wszystkie wymienione czesci
i czesci narazone na uszkodzenie powinny by¢ wolne
od wad w momencie wysyiki i dlatego nie sg objete
niniejszymi warunkami ograniczonej gwaranciji.

+ Naprawiony produkt bedzie objety gwarancja do konca
pierwotnego okresu gwarancji lub przez dziewiec¢dziesiagt
(90) dni od daty naprawy, w zaleznosci od tego, ktéry
z tych okreséw jest dtuzszy.

+ Do wszystkich zgtoszen reklamacyjnych nalezy dotaczyé
kopie niniejszej karty gwarancyjnej oraz kopie dowodu
zakupu.

Uzytkownik nie bedzie objety gwarancja ani nie bedzie

mogt skorzystaé z gwarancji w przypadku, gdy zaistniaty

ponizsze warunki:

+ Produkt byt: nieprawidtowo uzytkowany, uzywany
w nietypowych warunkach, niewtasciwe przechowywany,
modyfikowany, podtaczany lub naprawiany
w nieautoryzowany sposob, co obejmuje m.in.
uzycie nieautoryzowanych czesci zamiennych do
wykonania naprawy, niewtasciwie uzytkowany,
zaniedbany, naduzywany, przedmiotem wypadku,
modyfikowany, niewtasciwie zainstalowany luz
zamontowany, przedmiotem dziatania sity wyzszej,
w kontakcie z produktami zywnosciowymi lub
ptynami, uzywany z nieprawidtowo dostosowanymi
elementami sterujgcymi przez uzytkownika lub byt
przedmiotem innych czynnosci pozostajagcych poza
uzasadniong kontrolg firmy Fusion, w tym posiadaniem
niewystarczajacej liczby czesci podlegajgcych zuzyciu,
takich jak bezpieczniki, oraz utamaniem lub
uszkodzeniem anteny, chyba ze powstaty one
bezposrednio w wyniku wady materiatowej lub
produkcyjnej, a takze normalnym zuzyciem sie produktu.
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« Firma Fusion nie zostata poinformowana przez
uzytkownika o domniemanej wadzie lub nieprawidtowym
dziataniu produktu w okresie obowigzywania
ograniczonej gwarancji.

* Numer seryjny produktu lub kod daty akcesorium zostat
usuniety, zniszczony lub zmieniony.

* Produkt byt uzywany z lub podtaczony do akcesorium,
ktére nie zostato dostarczone przez firme Fusion lub
dostosowane do uzytku z produktem firmy Fusion albo
byt uzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem.

W razie wystgpienia problemu w okresie obowigzywania

ograniczonej gwarancji, uzytkownik powinien wykonaé po

kolei nastepujace czynnosci:

TUzytkownik powinien zwréci¢ produkt do
autoryzowanego sprzedawcy firmy Fusion
w autoryzowanych krajach sprzedazy w celu jego
naprawy lub wymiany.Firma Fusion nie ponosi
odpowiedzialnosci za transport i przesytke w przypadku
zwrotu towaréw do autoryzowanego sprzedawcy firmy
Fusion lub transport zwrotnego od autoryzowanego
sprzedawcy do uzytkownika zgtaszajgcego reklamacije.

2Uzytkownik bedzie obcigzony kosztami czesci lub
robocizny nieobjetymi niniejszg ograniczong gwarancja.
Uzytkownik poniesie koszty zwigzane z demontazem
i ponownym montazem produktu.

3Jezeli produkt jest zwracany do firmy Fusion po
wygasnieciu okresu gwarancyjnego, firma Fusion stosuje
normalne zasady Swiadczenia ustug, za co stosownie
obcigzy uzytkownika.

KORZYSCI WYNIKAJACE Z NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI MAJA ZASTOSOWANIE W ZAKRESIE,
W JAKIM NIE SA ONE ZASTEPOWANE INNYMI
PRAWAMI | SRODKAMI ZADOSCUCZYNIENIA NA
MOCY OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW, KTORYCH
NIE MOZNA WYKLUCZYC. W PRZECIWNYM

RAZIE, W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
PRAWO, WSZELKA DOROZUMIANA GWARANCJA
JEST WYKLUCZONA, A POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNYM | WYLACZNYM SRODKIEM
PRAWNYM NABYWCY | ZASTEPUJE WSZELKIE
INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE.
W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO FIRMA
FUSION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY LUB
UTRATE OCZEKIWANYCH KORZYSCI LUB ZYSKOW,
WYNIKAJACYCH Z NIEUZYWANIA LUB BRAKU
MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA PRODUKTU.

* Obowigzujace lokalnie przepisy prawa moga
nie zezwala¢ na ograniczenie lub wytagczenie
odpowiedzialnosci w niektorych sytuacjach, totez
powyzsze ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania
w konkretnym przypadku.

+ Firma Fusion nie przyjmuje ani nie upowaznia
zadnego autoryzowanego centrum serwisowego, ani
zadnej osoby lub podmiotu do przyjecia na siebie
zobowigzan lub odpowiedzialnosci wykraczajacych poza
zobowigzania i odpowiedzialnosc¢ okreslone wyraznie
W niniejszej gwarancji.

+ Wszystkie informacje gwarancyjne, funkcje produktu
oraz jego specyfikacje mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.
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Pomembne informacije o varnosti in izdelku

/\ OPOZORILO
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
nesrece s smrtnim izidom ali hudimi telesnimi
poskodbami.

Opozorila o baterijah
Ta naprava se napaja z gumbno baterijo.

Ce teh smernic ne upostevate, lahko skraj$ate Zivljenjsko

dobo baterij ali tvegate poskodbe naprave, pozar, kemicne

opekline, iztekanje elektrolita in/ali telesne poskodbe.

+ Naprave ali baterij ne izpostavljajte ognju, eksplozijam ali
drugim nevarnostim.

* Izdelka ne postavljajte v okolja z visoko temperaturo, na
primer v susilni stroj.

/A BATERIJE SO NEVARNE IN JIH JE TREBA HRANITI

< ZUNAJ DOSEGA OTROK.
NOVIH ALI RABLJENIH BATERIJ NE VSTAVITE V USTA
ALI DRUGE TELESNE ODPRTINE. Ce jih pogoltnete ali
vstavite v telo, se lahko v dveh urah pojavijo hude ali
smrtne poskodbe. Ce se to zgodi ali ée domnevate, da se
je to zgodilo, takoj poiscite zdravnisko pomoc.

+ Naprave ali baterij ne razstavljajte, spreminjajte,
predelujte, prebadajte ali poskodujte.

OBVESTILO

Neupostevanje naslednjih obvestil lahko privede do
telesnih poskodb ali materialne Skode ali pa lahko
negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o baterijah

Za odlaganje naprave ali baterij v skladu z veljavnimi
zakoni in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje
izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter drugih
programih za skladnost si lahko ogledate na garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
garmin.com/compliance.

Omejeno enoletno jamstvo za potrosnike navtic¢nih
izdelkov

Druzba Garmin New Zealand Limited, ki trguje kot druzba
Fusion Entertainment (v nadaljnjem besedilu: druzba
Fusion), jamc¢i, da ta navticni izdelek druzbe Fusion nima
napak v materialu ali tovarniskih napak, v skladu z
naslednjimi pogoji in dologili:

+ Zacetno omejeno jamstvo za kupljeni izdelek druzbe
Fusion velja v obdobju prvih 12 mesecev od datuma
nakupa izdelka.

+ Omejeno jamstvo velja samo za izvornega potrosnika/
kupca (v nadaljnjem besedilu: potrosnik) izdelka ter
ga ni mogoce dodeliti nobenemu naslednjemu kupcu/
kon¢nemu uporabniku ali ga prenesti nanj.

+ Omejeno jamstvo velja samo za potrosnike, ki kupijo
izdelek v eni od drZav (ali na enem od obmocij), ki so
navedene na spletnem mestu garmin.com/compliance.
Omejeno jamstvo velja samo v drZavi (ali na obmocju), ki
jo druzba Fusion predvidi za prodajo izdelka.

+ V obdobju veljavnosti omejenega jamstva druzba Fusion
ali njena pooblascena storitvena mreza popravi ali
zamenja (po presoji druzbe Fusion) vse izdelke ali
njihove dele z napako, pri ¢emer uporabi nove izdelke
ali njihove dele, in potrosniku vrne izdelek v delujoCem
stanju. Potrosniku se ne zaracunajo stroski nadomestnih
delov ali dela v povezavi s popravilom ali zamenjavo
izdelka. Zamenjani deli in kozmeti¢ni deli ob posiljanju
ne smejo imeti napak, zato niso zajeti s temi pogoji
omejenega jamstva.

+ Za popravljeni izdelek velja jamstvo do poteka
preostalega obdobja veljavnosti izvornega jamstva ali
obdobja devetdesetih (90) dni od datuma popravila, pri
Cemer se uposteva daljSe obdobje.

+ Vsem jamstvenim zahtevkom je treba priloZiti kopijo
tega jamstvenega lista in kopijo potrdila o nakupu.

Potrosnik ne more uveljaviti kritja ali koristi v okviru

tega omejenega jamstva, Ce je izpolnjen kateri koli od

naslednjih pogojev:

+ Izdelek je bil podvrzen: neobicajni uporabi, neobicajnim
razmeram, neustreznemu shranjevanju, nedovoljenemu
spreminjanju, nedovoljenim povezavam, nedovoljenemu
popravilu, kar med drugim vklju€uje uporabo
nedovoljenih nadomestnih delov pri popravilih, napacni
uporabi, zanemarjanju, zlorabi, nesreci, spreminjanju,
neustrezni namestitvi, naravni katastrofi, razlitju zivil
ali tekocin, nepravilnemu prilagajanju upravljalnih
elementov potrosnika ali drugim dejanjem, ki so
zunaj razumnega nadzora druzbe Fusion, kar vkljucuje
pomanijkljivosti potrosnih delov, kot so varovalke, prelom
ali poskodovanje anten, ¢e neposredni vzrok za to niso
napake v materialu ali tovarniske napake, ter obi¢ajno
obrabo izdelka.

+ Potrosnik ni obvestil druzbe Fusion o domnevni napaki
ali okvari izdelka v ustreznem obdobju veljavnosti
omejenega jamstva.

« Serijska Stevilka izdelka ali dodatna koda datuma
izdelave je odstranjena, uni¢ena ali spremenjena.
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* Izdelek se je uporabljal z dodatno opremo, ki je ni
dobavila druzba Fusion ali ni primerna za uporabo z
izdelkom druzbe Fusion, ali je bil priklopljen nanjo ali se
je uporabljal drugace, kot je predvideno.

Ce se v obdobju veljavnosti omejenega jamstva pojavi
tezava, mora potrosnik opraviti naslednji postopek po
korakih:

TPotrosnik vrne izdelek v popravilo ali zamenjavo
kateremu koli pooblas¢enemu prodajalcu izdelkov
druzbe Fusion v drzavah, v katerih je dovoljena
prodaja.Druzba Fusion ne prevzema odgovornosti za
prevoz ali poSiljanje pri vracilu blaga pooblas¢enemu
prodajalcu izdelkov Fusion ali pri prevozu blaga od
pooblas¢enega prodajalca nazaj do potrosnika, ki je
vlozil jamstveni zahtevek.

2Potrosniku se zaracunajo vsi stroski nadomestnih delov
ali dela, ki niso zajeti s tem omejenim jamstvom.
Potrosnik je odgovoren za odhodke v povezavi z
odstranitvijo ali ponovno namestitvijo izdelka.

3Ce se izdelek vrne druzbi Fusion po poteku obdobja
veljavnosti jamstva, velja pravilnik druzbe Fusion za
obicCajne storitve, potrosniku pa se zaracunajo ustrezni
stroski.

KORISTI, KI SO DOLOCENE S TEM OMEJENIM
JAMSTVOM, VELJAJO, CE NAMESTO NJIH V SKLADU

Z VELJAVNO ZAKONODAJO NE VELJAJO DRUGE
PRAVICE IN PRAVNA SREDSTVA, KI JIH NI MOGOCE
IZKLJUCITI. SICER JE V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE
ZAKONODAJA, IZKLJUCENO KAKRSNO KOLI NAKAZANO
JAMSTVO, ZGORAJ NAVEDENO JAMSTVO PA JE EDINO
IN IZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO POTROSNIKA IN
NADOMESCA VSA DRUGA IZRECNA ALI NAKAZANA
JAMSTVA. DRUZBA FUSION V OBSEGU, KI GA
DOVOLJUJE ZAKONODAJA, NI ODGOVORNA ZA
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO ALI 1ZGUBO
PRICAKOVANIH KORISTI ALI DOBICKOV, KI IZHAJA 1Z
UPORABE ALI NEZMOZNOSTI UPORABE IZDELKA.

* Veljavna zakonodaja morda ne dovoljuje omejitve ali
izkljuCitve odgovornosti v dolocenih primerih, zato zgoraj
navedene omejitve ali izkljuCitve morda ne veljajo za vas.

« Druzba Fusion ne prevzema obveznosti ali odgovornosti,
ki niso izrecno doloCene v tem jamstvu, in ne dovoljuje,
da bi katero koli pooblasceno storitveno sredisce, oseba
ali subjekt to storil v njenem imenu.

+ Vse informacije o jamstvu ter funkcije in specifikacije
izdelka se lahko spremenijo brez obvestila.
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